VSeobecné poistné podmienky pre investi¢né zivotné poistenie
pre tarify 3UL a 3ULJ (dalej len ,VPP*)

Clanok 1
Uvodné ustanovenie
Investi¢né zivotné poistenie pre tarify 3UL a 3ULJ (dalej len ,poistenie”) dojednavané Allianz - Slovenskou pois-
fovhou, a.s. (dalej len , poistovatel”) sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a ostatnych vse-
obecne zavaznych pravnych predpisov, tymito VPP a Zmluvnymi dojednaniami pre poistny program, v ktorom je
toto poistenie hlavnym poistenim.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto poistenia platia nasledovné pojmy:

Fondmi sa rozumeju interné fondy, ktoré su uvedené v prilohe poistnej zmluvy st¢asne s oznacenim ich podkla-
dovych aktiv, do ktorych poistovatel v ramci prislusného interného fondu poistné v mene poistenych investuje.
Hodnota majetku kazdého fondu sa vyjadruje v podielovych jednotkach.

Podkladovymi aktivami sa rozumeju rozne druhy finanénych nastrojov, najma podielové listy podielovych fon-
dov, na kupu ktorych poistovatel poistné v mene poistenych investuje.

Podielova jednotka je zakladna jednotka, ktora predstavuje Cast fondu, prostrednictvom ktorej sa poistnik pod-
iela na celkovej hodnote majetku fondu. Nezabezpecuje poistnikovi Ziadne dodatocné prava tykajuce sa aktiv,
z ktorych fond pozostava. RozliSuju sa pociatocné a akumulacné podielové jednotky.

Pociato¢né podielové jednotky st podielové jednotky, ktoré sa nakupujl za bezné poistné pocas prvych dvoch
rokov trvania poistenia, s vynimkou poistného za dynamiku, v stlade s ¢l. 7 ods. 3 tychto VPP a za prirastok po-
istného v stlade s ¢l. 7 ods. 4 a 5 tychto VPP.

Akumulaéné podielové jednotky st podielové jednotky, ktoré sa nakupuju

- zabezné poistné, ktoré nie je ur¢ené na nakup pociatocnych podielovych jednotiek,
- zapoistné za dynamiku,

- zajednorazové poistné,

- zamimoriadne poistné.

Nal a cena p j jednotky je cena, za ktort poistnik nakupuje podielové jednotky.

Predajna cena podielovej jednotky je cena, za ktoru poistnik predava podielové jednotky.

Poistné za dynamiku je rozdiel medzi beznym poistnym s prijatou dynamikou a beznym poistnym pred prijatim
dynamiky.

Zaplatené poistné je poistné pripisané pod spravnym variabilnym symbolom na bankovy Ucet poistovatela, uve-
deny v poistnej zmluve, v dohodnutej vyske. Ak poistné nebolo pripisané v dohodnutej vyske spolu s poistnym za
dojednané volitelné poistenia pod spravnym variabilnym symbolom na bankovy ucet poistovatela, tak nebude
investované.

Mimoriadne poistné je poistné zaplatené poistnikom jednorazovo, nad ramec dojednaného bezného poistného
alebo jednorazového poistného kedykolvek po zaplateni prvého bezného poistného alebo jednorazového pois-
tného na zaklade pisomnej Ziadosti pocas trvania poistenia. Poistnik moze zaplatit mimoriadne poistné aj v ¢ase,
kedy je poistenie v splatenom stave v zmysle ¢l. 15 tychto VPP.

Doba platenia je doba, za ktoru je poistnik povinny platit bezné poistné a ktora uplynie v den, ktory predchadza
vyrocnému dnu, ktory nasleduje po dni alebo sa zhoduje s diom, v ktorom poisteny dovrsi vek 65 rokov.

Uget poistnika je ucet vedeny poistovatelom o stave podielovych jednotiek jednotlivych fondov pre kazdého po-
istnika ku kazdej poistnej zmluve.

Alokaény pomer je percentualne vyjadrené rozdelenie poistného medzi zvolené fondy.
Valuacény deii je den ocenenia hodnoty majetku fondu, ktoré poistovatel vykonava najmenej raz tyzdenne.
0Odbytné je odkupna hodnota poistenia, ktorti poistovatel vyplati po zaniku poistenia v zmysle ¢l. 5 tychto VPP.

Prirastok poistného je rozdiel medzi vyskou bezného poistného po a pred ucinnostou zmeny (zvysenia) poistné-
ho na zaklade Ziadosti poistnika podla ¢l. 11 ods.1 pism. a) tychto VPP.

Ubytok poistného je rozdiel medzi vyskou bezného poistného pred a po Géinnosti zmeny (znizenia) poistného
na zaklade ziadosti poistnika podla ¢l. 11 ods.1 pism. a) tychto VPP.

Clanok 3
Predmet poistenia
1. Predmetom tohto poistenia je Zivot poisteného pre pripad poistnej udalosti blizsie $pecifikovanej v ¢l. 13 tych-
to VPP.
2. Toto poistenie je spojené s investovanim do podkladovych aktiv. Riziko spojené s investovanim znasa vyluc-
ne poistnik. Vynos z investicii poistovatel negarantuje.

Clanok 4
Zaciatok poistenia a poistna doba
1. Poistenie za¢ina o nultej hodine dha dohodnutého ako zaciatok poistenia, najskor vsak prvy den, ktory na-
sleduje po dni uzavretia poistnej zmluvy.
2. Poistenie sa dojednéva na dobu neurditu.

Clanok 5
Zanik poistenia

o
o

. Vypoved' v dvojmesacnej lehote

1. Poistenie mdze pisomne vypovedat kazda zo zmluvnych stran do 2 mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy. Vy-
povedna lehota je osemdenna, jej uplynutim poistenie zanikne.

2. Po zaniku tohto poistenia podla predchadzajiceho odseku, v pripade, ze je poistné investované, sa vyplaca

odbytné vo vyske podla ¢l. 6 tychto VPP neznizené o poplatok za zrusenie poistnej zmluvy v zmysle ¢l. 16

ods. 6 tychto VPP. V pripade, Ze poistné este investované nie je, bude vratené poistnikovi v pinej vyske, pri-

padne znizené o poistné za volitelné poistenia za dobu do ich zaniku.

5.2. Vypoved ku koncu poistného obdobia

1. Poistnik moze pisomne vypovedat poistenie, pri ktorom je dojednané bezné poistné. Poistenie zanikne vypo-
vedou ku koncu poistného obdobia; vypoved' sa musi dat aspon 6 tyzdiov pred jeho uplynutim.

2. Po zéniku tohto poistenia podla predchadzajiiceho odseku, poistovatel vyplati odbytné vo vyske podlia ¢l. 6
tychto VPP.

5.3. Dohoda zmluvnych stran

1. Poistovatel a poistnik sa mézu kedykolvek dohodnut na ukonceni poistenia dohodou.

2. Ak toto poistenie zanikne dohodou zmluvnych stran po uplynuti 2 mesiacov odo dna uzavretia poistnej zmlu-
vy, poistovatel vyplati poistnikovi odbytné vo vyske podia ¢l. 6 tychto VPP.

3. V pripade, Ze toto poistenie zanikne dohodou zmluvnych stran do 2 mesiacov odo dna uzavretia poistnej
zmluvy a poistné je uz investované, poistovatel vyplati odbytné vo vyske podla ¢l. 6 tychto VPP. V pripade, ze
poistné este investované nie je, bude vratené poistnikovi v pinej vyske, pripadne znizené o poistné za volitel-
né poistenia za dobu do ich zaniku.

5.4. Dosledok 1ot poistnéh

1. Ak jednorazové poistné alebo bezné poistné za prvé poistné obdobie nie je zaplatené do troch mesiacov odo
dna jeho splatnosti, poistenie zanika uplynutim tejto lehoty.

2. Ak bezné poistné za dalsie poistné obdobie nie je zaplatené do jedného mesiaca odo dia dorucenia vyzvy
poistovatela na jeho zaplatenie poistnikovi a hodnota G¢tu poistnika je nizsia ako 663,88 EUR / 20 000 SKK,
poistenie zanika.

3. Toisté plati, ak je zaplatena len ¢ast poistného.

4. Po zaniku poistenia v dosledku neplatenia poistného podfa § 801 ods. 2 Obcianskeho zakonnika, poistova-
tel vyplati poistnikovi odbytné vo vyske podla ¢l. 6 tychto VPP.

5.5. Odstupenie od poistnej zmluvy
Ak poistenie zanikne odstipenim od zmluvy poistnikom, alebo poistovatelom podla § 802 ods. 1 Ob¢ianske-
ho zakonnika, poistovatel vyplati poistnikovi za toto poistenie hodnotu uctu poistnika v zmysle ¢l. 10 ods. 1
tychto VPP v najblizsi valuacny den, ktory nasleduje po ukonceni presetrenia zistenej skutocnosti, znizenej
o poplatok za nesplatené pociatocné naklady v zmysle ¢l. 16 ods. 5 tychto VPP (dalej len ,hodnota®). V pri-
pade, Ze je tato hodnota vy3sia ako zaplatené poistné, poistnikovi bude vyplatena len suma vo vyske zapla-
teného poistného za toto poistenie.

5.6. Odmietnutie poistného plnenia
Ak poistenie zanikne odmietnutim plnenia podfa § 802 ods. 2 Obcianskeho zakonnika, poistovatel poistné
do zaniku poistenia nevracia, vyplati véak odbytné vo vyske podla ¢l. 6 tychto VPP.

5.7. Poistna udalost

1. Ak nastane poistna udalost blizsie Specifikovana v ¢l. 13 tychto VPP, poistenie zanikne.

2. Poistovatel vyplati poistné pinenie vo vyske podla ¢l. 14 tychto VPP.

3. Poistovatel ma pravo na poistné za toto poistenie do konca poistného obdobia, v ktorom nastala poistna uda-
lost; poistovatel ma pravo na celé jednorazové poistné.

lia

Clanok 6

Odbytné
Odbytné sa rovna hodnote Uctu poistnika v zmysle ¢€l. 10 ods. 1 tychto VPP v najblizsi valuacny den po zaniku po-
istenia znizenej o poplatok za nesplatené pociatocné néklady v zmysle ¢l. 16 ods. 5 tychto VPP, o poplatok za
zrusenie poistnej zmluvy v zmysle ¢l. 16 ods. 6 tychto VPP, o pripadné dizné poistné za dojednané volitelné po-
istenia za dobu do ich zaniku a o pripadny akumulovany dih v zmysle ¢l. 10 ods. 2 tychto VPP.

Clanok 7
Umiestnenie poistného

1. Poistovatel za jednorazové poistné, alebo bezné poistné za prvé poistné obdobie nakupi podielové jednotky
v najblizsi valuacny den po dni, v ktorom su sucasne spinené vsetky poistno-technické podmienky a nasle-
dovné podmienky:

a) poistenie je v platnosti (poistenie zacalo),
b) poistné je zaplatené.

2. Zabezné poistné za nasledujlice poistné obdobia sa nakupia podielové jednotky v najblizsi valuacny den po
dni splatnosti poistného.

3. Pocas prvych dvoch rokov trvania poistenia sa za celé bezné poistné zaplatené poistnikom, s vynimkou po-
istného za dynamiku, nakupuju pociato¢né podielové jednotky. Pociato¢né podielové jednotky sa v tomto pri-
pade nakupuiju aj vtedy, ak v tomto obdobi bola vykonana podfa ¢l. 11 ods. 1 pism. a) tychto VPP akakolvek
zmena vo vyske poistného.

4. Za kazdy prirastok poistného budu po dobu zvy$enia poistného maximalne vsak po dobu dvoch rokov od
ucinnosti zmeny zvySenia poistného, podla ¢l. 11 ods.1 pism. a) tychto VPP, nakupované pociatocné podie-
lové jednotky.

5. 'V pripade, ak pocas doby uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku bude bezné poistné znizené podla ¢l. 11 ods.1
pism. a) tychto VPP, od ucinnosti zmeny znizenia bezného poistného sa pociatocné podielové jednotky budu
nakupovat za kladny rozdiel medzi prirastkami a Ubytkami poistného.

6. Po obdrzani spravne vyplnenej pisomnej ziadosti poistnika o zaplatenie mimoriadneho poistného, budu za za-
platené mimoriadne poistné na ucet poistnika pripisané akumulacné podielové jednotky za nakupnu cenu
platnti v najblizsi valuacny den nasledujci po dni, v ktorom je mimoriadne poistné zaplatené na bankovy ucet
poistovatela.

7. Nakup podielovych jednotiek jednotlivych fondov sa vykonava na zaklade poistnikom zvoleného alokacného
pomeru.

8. Poistovatel je opravneny rozhodnut o ukonceni investovania a spravovania investicii vo fonde, a previest pod-
ielové jednotky do iného fondu. V takomto pripade musi byt poistnik najneskér 1 mesiac pred ucinnostou toh-
to rozhodnutia upovedomeny o nutnosti prevodu jednotiek tohto fondu do iného fondu. Poistovatel nema pra-
vo na poplatok za zmenu sUvisiacu s jeho rozhodnutim o ukonéeni investovania do prislusnych podkladovych
aktiv fondu.

Clanok 8
Ocenenie hodnoty majetku fondov
Hodnota majetku fondu sa rovna hodnote vsetkych podkladovych aktiv fondu znizenej o hodnotu zavézkov, najma
poplatku za spravu fondu priamo stvisiaceho s administrativnymi a inymi nakladmi na riadenie a spravu fondu vra-
tane poplatku spravcu a depozitara prislusného podielového fondu, vo valuacny den.

Clanok 9
Vypocet ceny podielovych jednotiek
1. Predajna cena pociato¢nej a akumulaénej podielovej jednotky je rovnaka. Nakupna cena pociatocnej a aku-
mulacnej podielovej jednotky je rovnaka.
2. Predajna cena podielovej jednotky fondu sa urci ako podiel hodnoty majetku fondu a celkového poctu podielo-
vych jednotiek tohto fondu.



Nakupna cena podielovej jednotky podielového fondu je stanovena tak, aby rozdiel medzi nakupnou a pre-
dajnou cenou podielovej jednotky bol 4 % nakupnej ceny podielovej jednotky.

Clanok 10
Uget poistnika

Hodnota Uctu poistnika sa rovna stctu celkového poctu pociatoénych podielovych jednotiek jednotlivych fon-
dov vynasobenych predajnou cenou pociatocnych podielovych jednotiek daného fondu a celkového poctu
akumulacnych podielovych jednotiek jednotlivych fondov vynasobenych predajnou cenou akumulacnych
podielovych jednotiek daného fondu.
V pripade, Ze na Ucte poistnika nie st akumulacné podielové jednotky alebo ich hodnota nestaci na pokrytie
poplatkov v zmysle tychto VPP, tvori sa akumulovany dih, ktory sa vypodita ako sucet véetkych nesplatenych
poplatkov navysenych o urok z omeskania vo vyske zakladnej urokovej sadzby uréenej Europskou centralnou
bankou platnej k prvému diu omeskania (den nasledujlci po dni splatnosti prislusného poplatku). Akumulo-
vany dih sa uhradza znizenim poctu akumulacnych podielovych jednotiek nakipenych za dalsie bezné alebo
mimoriadne poistné pomerne z jednotlivych fondov. Na splatenie akumulovaného dihu méze byt pouzitych
mesacne az 100 % akumulaénych podielovych jednotiek.

Clanok 11

Zmeny v poisteni
Poistnik ma pravo kedykolvek pisomne poziadat o akukolvek z nasledovnych zmien:
a) zvysenie alebo znizenie bezného poistného, minimélne viak o poistovatelom stanovenu ciastku,
b) zmena alokacného pomeru,
c) zaplatenie mimoriadneho poistného, minimalne vo vyske stanovenej poistovatelom,
d) prevod podielovych jednotiek medzi fondmi.
Zmena podla ods. 1 pism. a) alebo b) tohto ¢lanku nadobudne Gcinnost v najblizsi den splatnosti poistného
nasledujlci po dni dorucenia spravne vyplnenej pisomnej Ziadosti poistovatelovi.
Zmena podla ods. 1 pism. c) tohto ¢lanku nadobudne Gcinnost v najblizsi valuacny den po dni zaplatenia mi-
moriadneho poistného.
Zmena podla ods. 1 pism. d) tohto ¢lanku nadobudne ucinnost v najblizsi valuacny den nasledujuci po
dni dorucenia spravne vyplnenej pisomnej ziadosti poistovatelovi. Na prevody podielovych jednotiek me-
dzi jednotlivymi fondmi sa pouzije predajna cena podielovych jednotiek jednotlivych fondov platna v ten-
to valuacny den.
Za zmenu podla ods. 1 pism. a) tohto ¢lanku sa nepovazuje zvysenie alebo znizenie bezného poistného for-
mou dynamiky.

Clanok 12
Ciastoény odkup

Poistnik ma pravo kedykolvek pisomne poziadat poistovatela o odkupenie ¢asti akumulacnych podielovych
jednotiek zo svojho uctu. Minimalna a maximélna vyska ciastocného odkupu je stanovena poistovatelom. Po-
istovatel vykona ciastocny odkup k najblizsiemu valua¢nému dru, ktory nasleduje po dni, v ktorom poistova-
tel obdrzi spravne vyplnent pisomnu ziadost poistnika. Na ¢iastoény odkup sa pouzije predajna cena aku-
mulacnych podielovych jednotiek jednotlivych fondov platna v tento valuacny den.

Ak poistnik nie je poistenym, musi poistnik prediozit' spolu so Ziadostou o odkupenie ¢asti akumulacnych
podielovych jednotiek pisomny suhlas poisteného k ciastocnému odkupu.

Clanok 13

Poistna udalost
Poistnou udalostou sa rozumie smrt poisteného, ak k nej déjde pocas trvania poistenia.
Smrt poisteného je potrebné poistovatelovi bezodkladne nahlasit. K hlaseniu poistnej udalosti je nevyhnutné
predlozit:
- Umrtny list,
- podrobnu lekarsku alebo Uradnl spravu o pricine smrti.
Pre ur¢enie povinnosti poistovatela poskytnit poistné pinenie méze poistovatel pozadovat dalsie potrebné
doklady a sam vykonéavat dalsie presetrenia.

Clanok 14

Poistné pinenie
V pripade poistnej udalosti poskytne poistovatel poistné pinenie opravnenej osobe po predlozeni poistky. Ak
nie je opravnena osoba urcena, poskytne poistovatel poistné pinenie osobam uréenym podia ustanoveni
§ 817 ods. 2 a 3 Obcianskeho zakonnika.
Ak poistna udalost nastane pocas trvania poistenia, vyska poistného pinenia v pripade poistenia
a) s beznym poistnym zodpoveda zaplatenému poistnému znizenému o pripadné ciasto¢né odkupy alebo
hodnote uctu poistnika v najblizsi valuacny den, ktory nasleduje po dni skoncenia presetrenia poistnej
udalosti, ak je hodnota Uctu poistnika vyssia;
s jednorazovym poistnym zodpoveda zaplatenému poistnému znizenému o pripadné ciastoc¢né odkupy
alebo hodnote Gc¢tu poistnika navysenej o 5 % v najblizsi valuacny den, ktory nasleduje po dni skonce-
nia presetrenia poistnej udalosti, ak je tto hodnota vyssia;

b)

c) v splatenom stave podla ¢l. 15 tychto VPP zodpoveda hodnote Uctu poistnika v najblizéi valuacny den,
ktory nasleduje po dni skoncenia presetrenia poistnej udalosti.

Poistné pInenie je poistovatel povinny opravnenej osobe poskytnut jednorazovo.

Poistné plnenie je splatné do patnastich dni, len o poistovatel skonéil presetrenie potrebné na zistenie roz-
sahu povinnosti poistovatela pinit.

Clanok 15
Poistenie v splatenom stave
Poistenie je prevedené do splateného stavu:

a) vo vyrocny den, ktory nasleduje po uplynuti doby platenia,

b) ak poistné za dalsie poistné obdobie nie je zaplatené do jedného mesiaca odo dna doruéenia vyzvy po-
istnikovi na jeho zaplatenie a hodnota Uctu poistnika nie je nizsia ako 663,88 EUR / 20 000 SKK,

c) naziadost poistnika.

Za dobu, kedy je poistenie v splatenom stave poistnik neplati bezné poistné.

Po prevode poistenia do splateného stavu bude pocet pociatocnych podielovych jednotiek na ucte poistni-
ka znizeny o poplatok za nesplatené pociatocné naklady v stlade s ¢l. 16 ods. 5 tychto VPP. Za hodnotu zni-
Zzenych pociatocnych podielovych jednotiek sa nakupia akumulaéné podielové jednotky v pomere aktualnych
predajnych cien podielovych jednotiek.

Pripadné dizné poplatky sa uhradia z Uctu poistnika. Ak hodnota podielovych jednotiek na ucte poistnika ne-
staGi na thradu diznych poplatkov, poistenie zanikne bez nahrady. Poistovatel ma vsak narok na dizné poplatky.
Ak hodnota Uctu poistnika pocas trvania poistenia v splatenom stave dosiahne niz$iu hodnotu ako
663,88 EUR / 20 000 SKK, poistenie zanikne s vyplatou odbytného vo vyske podia ¢l. 6 tychto VPP.

Clanok 16
Poplatky

Poistovatel ma pravo na poplatky v zmysle tychto VPP a aktualneho Sadzobnika poplatkov, ktory poistovatel
zverejiuje na svojej internetovej stranke (http://www.allianzsp.sk/).
Poistovatel ma pravo jednostranne stanovit a menit, najméa v suvislosti s inflaciou, vysku poplatkov. Zmena vy-
$ky poplatkov je platna diiom zverejnenia nového Sadzobnika poplatkov na internetovej stranke poistovatela.
Od zaciatku poistenia ma kazdy tyzden poistovatel narok na poplatok za krytie rizika spojeného s poistenim.
Narok poistovatela na tento poplatok zanika diom, ktory predchadza dnu, kedy je poistenie prevedené na
poistenie v splatenom stave podla ¢l. 15 ods. 1 tychto VPP.
Od zaciatku poistenia méa kazdy mesiac poistovatel pravo na spravny poplatok pocas celej doby trvania po-
istenia, ktory slzi na krytie administrativnych néakladov poistovatela spojenych so spravou tctu poistnika.
Poistovatel ma pravo na poplatok za pociatocné naklady, ktory sluzi na krytie pociatocnych nakladov poisto-
vatela v suvislosti s poistenim. Vyska tohto poplatku je stanovena poistovatelom a je hradeny raz rocne zni-
Zzenim poctu pociatocnych podielovych jednotiek na ucte poistnika v najblizsi valuacny den, ktory nasleduje
po vyro¢nom dni alebo sa s nim zhoduje. Posledny poplatok za pociatoéné naklady bude uhradeny v najbliz-
$i valuacny den, ktory nasleduje po vyro¢nom dni alebo sa s nim zhoduje v kalendarnom roku, v ktorom po-
isteny dovrsi vek 65 rokov. Pri zaniku poistenia s vyplatou odbytného v zmysle ¢l. 5 tychto VPP, pri zaniku po-
istenia odstupenim od poistnej zmluvy podia ¢l. 5 ods. 5.5. tychto VPP alebo pri prevedeni poistenia do spla-
teného stavu v zmysle ¢l. 15 ods. 1 tychto VPP ma poistovatel pravo na poplatok za nesplatené pociatocné
naklady, ktory sa uhradi jednorazovo znizenim poctu pociatocnych podielovych jednotiek na ucte poistnika
vo vysSke zodpovedajlcej nesplatenym pociatoénym nakladom.
Poistovatel ma pravo na poplatok za zrusenie poistnej zmluvy pri zaniku poistenia podfa ¢l. 5 ods. 5.2., 5.3.,
5.4. alebo 5.6. tychto VPP pocas prvych 6 rokov trvania poistenia.
Poplatok za spravu fondu v zmysle ¢l. 8 tychto VPP je zohladneny v cene podielovych jednotiek prislusného
fondu.
Poistovatel ma pravo na poplatok na krytie administrativnych nakladov spojenych s vykonanim akejkolvek
zmeny podla ¢l. 11 ods. 1 tychto VPP s vynimkou zmeny podla ¢l. 11 ods. 1 pism. b) a d) tychto VPP vyko-
nanej raz roéne na zéklade pisomnej ziadosti poistnika.
Poistovatel ma préavo na poplatok na krytie administrativnych néakladov spojenych s vykonanim ciasto¢ného
odkupu v zmysle ¢l. 12 tychto VPP.
Vsetky poplatky v zmysle tychto VPP, s wynimkou poplatku za pociatocné naklady, poplatku za nesplatené pocia-
tocné naklady a poplatku za spravu fondu, sa uhradzaju znizenim poctu akumulaénych podielovych jednotiek na
Ucte poistnika o pocet akumulacnych podielovych jednotiek, ktoré zodpovedajli vske prislusného poplatku.

. Cena pouzita na vypocet poctu akumulacnych podielovych jednotiek urenych na thradu poplatkov, ktoré su

hradené znizovanim poctu akumulacnych podielovych jednotiek na Ucte poistnika je ich predajna cena plat-
na v den splatnosti tychto poplatkov.

. Ak Ucet poistnika pozostava z akumulacnych podielovych jednotiek viacerych fondov, je pocet odpocitanych

akumulacnych podielovych jednotiek jednotlivych fondov vypocitany podla aktuélneho pomeru hodnoty aku-
mulacnych podielovych jednotiek v jednotlivych fondoch.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenia
Od jednotlivych ustanoveni tychto VPP je mozné sa v poistnej zmluve odchylit.
Tieto VPP boli schvalené dia 10.06.2009.

Osobitné ustanovenia pre investovanie do Strategie fondu

. Podkladové aktiva Strategie fondu tvoria 3 podielové fondy: Money Market o.p.f., Protec-
ted Equity 1 o.p.f. a Protected Equity 2 o.p.f.

. Za poistné alokované (umiestnené) do Strategie fondu sa nakupuju podielové jednotky
Money Market o.p.f. K 1. aprilu kazdého parneho kalendarneho roka, poc¢nic rokom
2008, sa vsetky podielové jednotky z Money Market o.p.f. automaticky prevedu do Pro-
tected Equity 1 0.p.f. ak 1. aprilu kazdého neparneho kalendarneho roka, pocnuc rokom
2009, sa vsetky podielové jednotky z Money Market o.p.f. automaticky prevedu do Pro-
tected Equity 2 o.p.f.

. Poistovatel ma pravo na poplatok za odkup podielovych jednotiek z Protected Equity 1
o.p.f. alebo Protected Equity 2 o.p.f. (dalej len ,,odkupny poplatok z Protected Equity fon-
dov*), ktory sluzi na krytie administrativnych nékladov spojenych s vykonanim prevodu pod-
ielovych jednotiek z ktoréhokolvek z Protected Equity fondov podla ¢l. 11 ods. 1 pism. d)
VPP, s vykonanim ciastocného odkupu akumulac¢nych podielovych jednotiek ktoréhokol-
vek z Protected Equity fondov podla ¢&l. 12 VPP, alebo so zanikom poistenia s vyplatou od-
bytného v zmysle ¢l. 5 VPP. Tento poplatok je hradeny znizenim pocétu akumulacnych pod-
ielovych jednotiek na Ucte poistnika vo vyske zodpovedajucej tomuto poplatku, ktora zavi-
si od spravcu fondu.

12

4.

5.

Pri prevode podielovych jednotiek zo Strategie fondu sa podielové jednotky prevedu rov-
nakym pomerom z Money Market o.p.f., z Protected Equity 1 o.p.f. a z Protected Equity
2 o.p.f. Odkupny poplatok z Protected Equity fondov sa navysi o poplatok v zmysle ¢l. 16
ods. 8 VPP.

Pri prevode podielovych jednotiek do Strategie fondu sa podielové jednotky umiestnia
v Money Market o.p.f.

V pripade ciasto¢ného odkupu akumulacnych podielovych jednotiek z Protected Equity 1
alebo z Protected Equity 2 o.p.f. sa odkupny poplatok z Protected Equity fondov navysi
o poplatok podla ¢l. 16 ods. 9 VPP.

. Poistovatel nema pravo na odkupny poplatok z Protected Equity fondov pri prevode pod-

ielovych jednotiek, ciastocnom odkupe, alebo zaniku poistenia s vyplatou odbytného

a) z Protected Equity 1 o.p.f. k 31. marcu kazdého parneho kalendarneho roka, poc¢nuc
rokom 2010, a

b) z Protected Equity 2 o.p.f. k 31. marcu kazdého neparneho kalendarneho roka, poc-
nuc rokom 2011.

7. Osobitné ustanovenia pre investovanie do Strategie fondu su prilohou Vseobecnych poist-

nych podmienok pre investicné Zzivotné poistenie pre tarify 3UL a 3ULJ (,VPP), a boli
schvalené dna 20.11.2007.



VSeobecné poistné podmienky pre Zivotné poistenie - A

Uvodné ustanovenie

Pre zmluvné Zivotné poistenia dojednavané Allianz - Slovenskou poistoviou, a.s. (dalej len ,poistova-
tel) platia prislusné ustanovenia Obcianskeho zakonnika a tieto véeobecné poistné podmienky.

Spolo¢né ustanovenia

Clanok 1

Druhy poisteni
1. Poistovatel v ramci Zivotného poistenia dojednava:
- poistenie pre pripad smrti,
- poistenie pre pripad dozitia,
- poistenie pre pripad smrti alebo dozitia.
Poistovatel méze dojednavat aj iné druhy Zivotného poistenia. Ak také poistenie nie je upravené
2zvlastnymi predpismi alebo poistnou zmluvou, platia pre neho tie ustanovenia tychto podmienok,
ktoré st mu povahou a u¢elom najblizsie.
V jednej poistnej zmluve mozno dojednat so zivotnym poistenim aj dalsie druhy poistenia. Pre tieto
potom platia vSeobecné poistné podmienky prisluéného druhu poistenia.
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Clanok 2
Zaciatok a koniec poistenia
. Poistenie vstupuje do platnosti o 00. hodine dna dohodnutého ako zaciatok poistenia.
.V poisteniach dojednanych na presne stanovent dobu konéi poistenie o 24. hodine dia dohodnu-
tého ako koniec poistenia.
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Clanok 3

Uzavretie poistnej zmluvy
. Navrh na uzavretie poistnej zmluvy musi mat pisomnu formu, ak sa poistenie dojednava na dobu dlh-
Siu ako 1 rok.
Sucastou poistnej zmluvy st pisomné otazky poistovatela, tykajuce sa dojednavaného poistenia.
Pisomnymi otazkami poistovatela vztahujucimi sa na uzavretie zmluvy su i otazky tykajuce sa zdra-
votného stavu poisteného a dalsie otazky potrebné k uzavretiu poistnej zmluvy.
Poistovatel je opravneny preskumavat zdravotny stav poistovanej osoby, a to na zaklade sprav vyzi-
adanych s jej stihlasom od zdravotnickych zariadeni, v ktorych sa liecila, ako aj prehliadkou leka-
rom, ktorého jej sam urci.
Skutocnosti, o ktorych sa poistovatel pri zistovani zdravotného stavu dozvie, smie pouzit len pre
svoju potrebu.
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Clanok 4

Poistné obdobie, poistné a doba platenia poistného
. Poistné obdobie je dohodnuté ¢asové obdobie, za ktoré sa plati poistné.
Poistné je cena za poskytovanie poistnej ochrany. Vyska poistného sa uréuje podla sadzieb pre jed-
notlivé druhy poistenia.
Ak je vyska poistného zavisla aj od veku poisteného, stanovi sa vstupny vek poisteného rozdielom
kalendarneho roku zaciatku poistenia a kalendarneho roku narodenia poistovanej osoby.
Poistné sa plati bud’ jednou ¢iastkou (jednorazové poistné) alebo vo forme bezného poistného.
Bezné poistné sa plati pocas dojednanej poistnej doby. Poistovatel méze stanovit sadzby, v ktorych
je mozné poistné platit krat$iu dobu.
. Poistné za prvé poistné obdobie a jednorazové poistné je ten, kto s poistovatelom uzavrel poistnu
zmluvu (dalej len ,,poistnik™), povinny zaplatit pri uzavreti poistnej zmluvy. Nasledné poistné je treba
uhradit v den jeho splatnosti.
Bezné poistné je splatné prvého dna poistného obdobia. Plati sa ro¢ne, alebo spésobom podroc-
ného platenia, polro¢ne, stvrfrocne alebo mesacne; pri podrocnom plateni sa prislusné poistné
2zvysi o priplatok.
Predizenie lehoty pre zaplatenie nasledného poistného je treba s poistovatelom dojednat pisomne.
Pri vyplate poistného plnenia je poistovatel opravneny zapocitat pripadné nedoplatky poistného.
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Clanok 5

Désledky neplatenia poistného
. Ak nie je na ucet poistovatela zaplatené nasledné poistné do jedného mesiaca odo dna doruc¢enia
vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebolo zaplatené pred doru¢enim vyzvy, uplynutim tejto
lehoty poistenie zanika, alebo sa zmeni na poistenie so znizenou poistnou sumou (redukcia poist-
nej sumy), ak tato suma predstavuje aspon 5 000 Sk/165,97 EUR. Poistovatel ma narok na poist-
né do dna zaniku poistenia.
K ucinnosti redukcie dojde o 00. hod. prvého dna po lehote, uplynutim ktorej inak poistenie pre
neplatenie poistného zanika.
Vo vyzve na zaplatenie bude poistnik pisomne upozorneny na pravne désledky vyplyvajuce z odse-
ku 1.
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Clanok 6

Oslobodenie od platenia poistného
.V zivotnom poisteni je poistnik zbaveny povinnosti platit bezné poistné za zivotné poistenie, ak mu
pocas trvania poistenia bol priznany vyhradne v désledku trazu invalidny déchodok podla predpi-
sov 0 socialnom zabezpeceni z dévodu percentuélneho poklesu schopnosti vykonavat zarobkovu
&innost o viac ako 70 % a ak klient nevykonava ziadnu zarobkovti éinnost. Uraz musi spinat pozia-
davky uvedené vo véeobecnych poistnych podmienkach pre trazové poistenie a musi k nemu dojst
najskor v den zaciatku poistenia.
Oslobodenie od platenia poistného sa zacina odo dna najblizSej splatnosti poistného po priznani
invalidného doéchodku a tyka sa poistného za jeden rok trvania poistenia. Diiom priznania invalid-
ného dochodku sa rozumie den, resp. datum, ktory je uvedeny vo vyroku rozhodnutia opravnené-
ho organu ako den, od ktorého sa priznava invalidny déchodok. Oslobodenie od platenia poistné-
ho sa predizuje vzdy na dal$i rok na zéklade skuto¢nosti, ze narok na poberanie invalidného
dochodku trva. Oslobodenie od platenia poistného konci najneskér uplynutim doby, na ktoru bolo
platenie poistného dojednané.
Ak bolo v zmluve zZivotného poistenia dojednané i irazové poistenie, nevztahuje sa oslobodenie od
platenia bezného poistného na toto Urazové poistenie.
Poistnik je povinny na ziadost poistovatela preukazat, ze sa mu invalidny déchodok nadalej vyplaca.
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Clanok 7
Vypoved' poistenia, pozicka

Vypoved' v dvojmesacnej lehote

1. Poistenie moéze vypovedat kazdy z Ucastnikov do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy.
Vypovedna lehota je osemdenna; jej uplynutim poistenie zanikne. V tomto pripade ma poistovatel
pravo na pomemd éast poistného zodpovedaijliceho dizke trvania poistenia.

Vypoved' s vyplatou odkupnej hodnoty (odbytného)

2. Poistnik méze poistenie vypovedat pisomne vzdy najneskér Sest tyzdnov pred koncom kazdého
poistného obdobia, najskér vsak po jednom roku platenia poistného.

3. Po vypovedi sa vyplaca odbytné, vypocitané podla kalkulacnych zasad, ak je narok na odbytné do
poistenia zahrnuty a ak bola vytvorena kladna hodnota poistenia (rezerva poistného).

4. Odbytné nezodpoveda celkovému zaplatenému poistnému, ale znizenej rezerve poistného, kde
vyska znizenia je stanovena v kalkulacnych zasadach.

5. V poisteni s vyplatou odkupnej hodnoty, bude vytvorena odkupna hodnota vyplatena po zaniku poi-

stenia.

Vratenie poistného

6. Na vratenie poistného, s vynimkou preplateného poistného, nie je narok.

Pozicka

7. Az do vysky odbytného, v stlade s ods. 2 a 4 tohoto ¢lanku, mozno poskytnut p6zicku za poplatok
vo vyske prislusnych trokov. Na poskytnutie p6zicky nie je pravny narok.

8. Ak dojde k vyplate odbytného alebo k redukcii poistnej sumy, je poistovatel opravneny znizit odbyt-
né alebo redukovanu poistn sumu s ohladom na poskytnutt pozicku.

Clanok 8
Zmena rizikového poistenia na kapitalové poistenie
Rizikové Zivotné poistenie dojednané na pevnu poistn sumu je mozno kedykolvek, najneskor vsak na
konci desiateho roku trvania poistenia, bez nového ohodnotenia zdravotného stavu zmenit na kapi-
talové Zivotné poistenie s rovnakou alebo nizSou poistnou sumou pre pripad smrti. Poc¢as doby trva-
nia poistenia do desiatich rokov je treba pravo na zmenu uplatnit najneskor tri mesiace pred dohod-
nutym koncom rizikového poistenia.

Clanok 9
Povinnost pravdivych odpovedi na otazky poistovatela

1. Poisteny je povinny odpovedat na vSetky pisomné otazky poistovatela tykajuce sa dojednavaného
poistenia pravdivo a uplne. To sa tyka najméa otazok na sucasné a predchadzajuce ochorenia, zdra-
votné poruchy a tazkosti.

2. Ak poisteny a poistnik nie je jedna osoba, je aj poistnik zodpovedny za pravdivé a UpIné zodpove-
danie otazok.

3. Vedome nepravdivé alebo netplné odpovede na otazky poistovatela mézu mat za nasledok odstu-
penie od zmluvy alebo odmietnutie plnenia.

4. Ak poistenie zanikne odstuipenim od zmluvy podla § 802 ods. 1 Obcianskeho zakonnika, vrati pois-
tfovatel poistnikovi zaplatené poistné znizené o néklady, ktoré vznikli s uzavretim a spravou poistnej
zmluvy. Poistnik je povinny vratit poistovatelovi to, ¢o bolo zo zmluvy pinené.

Ak poistenie zanikne odmietnutim plnenia podla § 802 ods. 2 Obcianskeho zakonnika, poistovatel
poistné do zaniku poistenia nevracia.

5. Ods. 1 az 3 plati i pre udaje, ktoré je treba oznamit pri zmene, alebo obnoveni poistenia.

6. Po smrti poistnika vstupuje do poistenia na jeho miesto poisteny.

Clanok 10
Poistna udalost
1. Poistnou udalostou sa v zivotnom poisteni rozumie smrt poisteného, ak k nej déjde pocas trvania
poistenia, alebo ak sa poisteny dozije dna uvedeného v zmluve ako koniec poistenia, alebo ak
nastane ina skuto¢nost uvedena v zmluve.
2. PInenie z poistnej zmluvy poskytne poistovatel po predlozeni poistky (vid ¢lanok 15). Poistovatel
moze pozadovat i doklad o zaplateni posledného poistného.
. Smrt poisteného je treba poistovatelovi bezodkladne nahlasit. Okrem podkladov, uvedenych v ods.
2 je treba predlozit:
- umrtny list,
- podrobnu lekarsku alebo Uradnu spravu o pric¢ine smrti.
4. Pre vyjasnenie povinnosti pInit moze poistovatel pozadovat dalsie potrebné doklady a sam vykona-
vat dalsie potrebné presetrenia.
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Clanok 11
Poistné plnenie

1. Plnenie z poistnej zmluvy poskytne poistovatel poistenému, v pripade jeho smrti osobe uréenej v
poistnej zmluve (dalej len ,,opravnena osoba“). Ak nie je opravnena osoba urc¢end, poskytne sa plne-
nie osobam podla ustanoveni Obcianskeho zakonnika.

2. Z poistenia je poistovatel povinny bud’ poskytnut jednorazové plnenie alebo vyplacat déchodok,
podla toho, ¢o bolo v poistnej zmluve dohodnuté.

3. Poistné plnenie je splatné v SR, a to v tuzemskej mene.

4. Poistné plnenie pre pripad smrti mozno vinkulovat.

5. Vinkulaciu je mozné vykonat len so suhlasom poisteného, zrusenie vinkulacie len so sthlasom toho,
v prospech ktorého bolo poistenie vinkulované. Uginnost tychto zmien vstupuje do platnosti po
doruceni prislusnych suhlasov poistovatelovi.

Clanok 12
Poistné plnenie v pripade sluzby v ozbrojenych silach, obéianskych nepokojov alebo vojny

1. Poistovatel je povinny pInit nezavisle od toho, aka bola pri¢ina poistnej udalosti. Poistné plnenie sa
poskytuje aj vtedy, ak poisteny zomrel pri plneni sluzby v armade alebo u policie alebo pri vnutor-
nych nepokojoch.

. Poistovatel poskytuje poistné plnenie aj pri smrti poisteného v bezprostrednej alebo naslednej suvislosti
s vojnovymi udalostami. V tomto pripade bude poistné pinenie obmedzené rezervou poistného, vypo-
¢Gitanou ku dnu Umrtia, ak zakony, alebo nariadenia dozorného Uradu nenariaduju plnenie vyssie.

. Toto obmedzenie sa nevztahuje na povinnost poistovatela plnit, ak poisteny zomrie pocas svojho slu-
zobného pobytu v zahranici a na vojnovych udalostiach sa aktivne nepodielal.
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Clanok 13
Obmedzenie plnenia poistovatela
. Poistovatel je opravneny znizit svoje plnenie az o jednu polovicu, ak poisteny zomrie v stvislosti s kona-
nim, ktorym inému spésobil tazku ujmu na zdravi, alebo smrt, alebo ktorym inak hrubo porusil dolezi-
ty zaujem spolo¢nosti.
. Ak bol trestny ¢in podla odseku 1 spachany poistenym Umyselne a okolnosti takého pripadu to
odovodnuju, méze poistovatel znizit svoje plnenie o viac ako o polovicu.
. Ak doslo k smrti poisteného nasledkom pozitia alkoholu, alebo nasledkom pozitia navykovych alebo
toxickych latok a okolnosti takého pripadu to odévodnuju, je poistovatel opravneny znizit svoje plnenie
az o jednu polovicu.
Opravnena osoba, ktorej ma smrtou poisteného vzniknut pravo na pinenie poistovatela, toto pravo
nenadobudne, ak spdsobila smrt poistenému umyselnym trestnym ¢inom, za ktory bola sudom pra-
voplatne odsudena.
. Ak boli v désledku nespravne uvedeného datumu narodenia, alebo pohlavia poisteného stanovené
nespravne technické parametre poistenia (poistné, poistna doba, poistna suma), je poistovatel oprav-
neny plnenie zo zmluvy primerane znizit.
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Clanok 14
Obmedzenie pInenia pri samovrazde poisteného
. Pri samovrazde poisteného pred uplynutim dvoch rokov od zaciatku poistenia sa neplni. Poistovatel v
takom pripade vyplati opravnenej osobe miesto plnenia pre pripad smrti odbytné. V pripade, ze na
vyplatu odbytného nevznikol narok, zanika poistenie bez nahrady.
.V pripade samovrazdy po uplynuti dvojrocnej lehoty je poistovatel’ povinny poskytntt poistné pinenie.
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Clanok 15
Poistka
. Poistka sluzi ako pisomné potvrdenie o uzavreti poistnej zmluvy.
. Ak dojde k jej strate alebo zniceniu, vyda poistovatel poistnikovi na jeho Ziadost a néaklady druhopis
poistky. Vydanim druhopisu original straca platnost.
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Clanok 16
Povinnosti poistnika
. Oznamenia, ktoré sa tykaju poistenia, musia byt podané vyhradne pisomne. Oznamenia adresované
poistovatelovi su platné v okamihu, ked' ich obdrzi. Obchodni zastupcovia poistovatela mézu tieto
oznamenia prevziat, ale uc¢innost oznamenia je platna az po doruceni poistovatelovi.
. Zmenu adresy je poistnik povinny poistovatelovi oznamit ihned.

Clanok 17
Naklady, poplatky a uroky
Ak je poistnik, alebo poistovatel v omeskani s platenim poistného alebo vyplatou poistného pinenia,
maju narok na urok z omeskania vo vyske dvojnasobku diskontnej sadzby NBS platnej k prvému diu
omeskania.

Clanok 18
Podiel na prebytkoch

Poistnici sa podielaju na pripadnych prebytkoch poistného podla prave platnych kalkulacnych zasad.
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Clanok 19
Ustanovenie na zvy$enie poistného (dynamika)
V zavislosti od indexu wvoja kiipnej sily sa vykonava zvysenie poistného, a tym i jemu zodpovedajticej
poistnej sumy. V sulade so zmenou tohoto indexu zvySuje poistovatel tak minimalne poistné, ako aj
minimalne poistné sumy uvedené v prave platnych kalkulacnych zasadach, ak index prekroci stano-
venu hodnotu. Ak sa tento index pohybuje pod stanovenou hodnotou, ma zvy$enie poistného i poist-
nych sim dobrovolny charakter a zvysenie minimélneho poistného i minimalnych poistnych sum
odpada.
. Po zvy3eni poistného dochadza i k zvy$eniu poistnych sim bez toho, aby bolo potrebné vykonat nové
ohodnotenie zdravotného stavu.
. K'poslednému zvyseniu poistného a poistnej sumy dochadza pét rokov pred uplynutim doby trvania poi-
stenia, resp. v poisteniach so skratenou dobou platenia poistného jeden rok pred uplynutim doby pla-
tenia poistného, najneskor vsak, ak sucet vstupného veku poisteného a doby trvania poistenia (dalej
len ,technicky vek") je 60 rokov.
K zvy$eniu poistného a poistnych sum dochadza vzdy vo vyrocny den zaciatku poistenia.
Pisomné oznamenie o zvyseni obdrzi poistnik pred terminom zvysenia. Naroky vyplyvajlce z prislus-
ného zvysenia maju Gc¢innost odo dna zvysenia.
Zvysenie poistnych sim sa vypocitava podla technického veku poistenej osoby stanoveného ku diu
2zvySenia a zostavajlucej doby platenia poistného. V novom poistnom sa nanovo stanovia priplatky za
podrocné poistné. Inak platia prislusné kalkulacné zasady.
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Ak je zahrnuté pripoistenie, potom je jeho poistna suma zvySena v rovnakom pomere ako v hlavnom
poisteni.

Vsetky dojednania dohodnuté v ramci poistnej zmluvy, najmé véeobecné poistné podmienky a dispo-
novanie s pravom na prevzatie sim poistnych pineni, st pri dynamike zachované.

Zvysenie poistnych sim z poistnej zmluvy neobnovuje beh lehét ¢lanku 7, ods. 2, ¢lanku 8 a ¢lanku
14, ods.1 tychto poistnych podmienok.

. Ak poistnik odmietne zvySenie poistného po termine zvysenia, najneskér do 3 mesiacov po vyrocnom
dni, bude dynamika zrusena az po doruceni ziadosti poistovatelovi. Poistna suma pritom nesmie byt
nizsia ako minimalna poistna suma, ktora je podla kalkulacnych zasad v okamihu zvy$enia poistného
prave platna. V opa¢nom pripade bude poistenie zmenené na poistenie s redukovanou poistnou
sumou podla pravidiel, obsiahnutych v kalkulacnych zasadach. Minimélna poistna suma podla kalku-
lacnych zasad bude poistovatelom zvysena len v pripade, ak index vyvoja kipnej sily penazi prekroci
stanovenu hodnotu.

. Ak poistnik vynecha dve zvysenia poistného po sebe, ziadne dalsie zvySenie mu uz nebude pontk-
nuté. So suhlasom poistovatela je véak mozné vratit sa k dynamike tak, ze bude doplatené zvysené
poistné. V poisteni, ktoré sa uz na dynamike nepodiela, nesmie byt v dalSom priebehu poistenia poist-
na suma nizsia, ako minimélna poistna suma, uvedena v prislusnych kalkulacnych zasadach. V opac-
nom pripade bude poistenie zmenené na poistenie s redukovanou poistnou sumou podla pravidiel,
obsiahnutych v kalkulaénych zasadach.

Stanovenie indexu vyvoja kupne; sily je uvedené v kalkulacnych zasadach.

Clanok 20
Zmena poistenia
Ak sa ucastnici dohodnl na zmene rozsahu uz dojednaného poistenia, plni poistovatel zo zmenené-
ho poistenia az z poistnych udalosti, ktoré nastant od zmluvne stanoveného dna, najskor vsak o 00.
hodine dia nasledujuceho po uzavreti dohody.
Pri zmene poistenia so suc¢asnou vyplatou odbytného pévodné poistenie zanika diiom Gcinnosti doho-
dy o zmene.

Zaverecné ustanovenia

Od predchadzajucich ustanoveni tychto vSeobecnych poistnych podmienok, vyjmuic ustanovenie ¢lanku
3 ods. 4, ¢lanku 9 ods. 3 a 4 a ¢lanku 11 ods. 1 a 2 sa mozno v poistnych zmluvach odchylit, ak si to
vyzaduje Ucel a povaha poistenia.

Uginnost VPP od 10.07.2008.

VSeobecné poistné podmienky pre urazové poistenie - A

Uvodné ustanovenie

Pre zmluvné Grazové poistenia dojednavané Allianz - Slovenskou poistoviiou, a.s. (dalej len ,poistovatel”) platia usta-
novenia Obcianskeho zakonnika, tieto VSeobecné poistné podmienky, ktoré st neoddelitelnou stcastou poistnej
zmluvy a zmluvné dojednania.

VSeobecné ustanovenia

Clanok 1
Poistna udalost

Poistnou udalostou v tirazovom poisteni je traz poisteného. Urazom sa rozumie neo¢akavané a nahle posobenie
vonkajsich sil, ktorym bolo poistenému nezavisle na jeho voli spdsobené telesné poskodenie alebo smrf. Za traz
sa povazuie i stav, kedy v désledku zvySenej svalovej sily vyvinutej na konéatinu alebo chrbticu déjde k vyskoceniu
kibu alebo pretrhnutiu svalov, 8liach vazov alebo puzdier. Poistna ochrana zahifa taktiez neocakavané a nepreru-
Sované pdsobenie vysokych alebo nizkych vonkajsich teplot, plynov, par a jedov ( s vynimkou jedov mikrobidlnych
a latok imunotoxickych), ktorym bolo poistenému pocas trvania poistenia sposobené nezavisle na jeho voli teles-
né poskodenie alebo smrt. V pripade, Ze sa telesné poskodenie prejavilo, alebo smrt nastala po skonceni poiste-
nia, poistovatel je povinny plnit vtedy, ak nastal iraz pocas trvania poistenia.

. Poistovatel plni aj za ujmy na zdravi, ktoré boli poistenému spdsobené:

a) lokalnym hnisanim po vniknuti choroboplodnych zarodkov do otvorenej rany, spésobenej Urazom,

b) nakazou tetanom alebo besnotou pri traze,

¢) diagnostickymi, lieGebnymi a preventivnymi zakrokmi vykonanymi za iicelom lieenia nasledkov trazu.
Poistenie sa tyka poistnych udalosti, ktoré vzniknt pocas trvania poistenia.

. Uzemna platnost poistenia nie je obmedzena.
. Do poistnej ochrany nie sti zahrmuté:

a)

vznik a zhorsenie prietrZi (hernii), nadorov kazdého druhu a pévodu, vznik a zhorsenie aseptickych zapalov $la-
chovych posiev, svalovych Uiponov, mazowych vackov a epikondylitid, nahle platnickové chrbticové syndromy,
nahle cievne prihody a odchlipenie sietnice,

infekéné choroby, aj ked' boli prenesené zranenim (vynimajic nakazy tetanom, alebo besnotou, vid' ¢lanok 1,
odsek 2 pism. b), choroby z povolania,

zhorsenie choroby nasledkom urazu,

samovrazda, pokus o fiu a imyselné sebaposkodenie,

telesné poskodenie spdsobené dihodobym pretazenim organizmu,

dusevné poruchy a zmeny psychického stavu bez ohladu na to, ¢im boli spdsobené.

Urazy tych Casti organizmu, ktoré boli pred dojednanim poistenia poskodené Urazom ¢i ochorenim a ktorych
percentualne poskodenie pred dojednanim poistenia bolo 70%

b

c)
d)
e)

9

Clanok 2
Vyluky poistenia

(vymedzenie pripadov, ked' pri poistnej udalosti nevzniké povinnost poistovatela poskytnut poistné pinenie)
Poistovatel' neplni za:

1.

1.

a) Uraz, ku ktorému doslo v désledku dusevnej poruchy alebo poruchy vedomia, mozgovej mitvice, epileptické-
ho zachvatu alebo iného zachvatu ki¢om, ktory zachvati celé telo poisteného. Poistna ochrana je vSak poskyt-
nut, ak tieto poruchy alebo zachvaty boli spdsobené trazom podia definicie v ¢l. 1.

b) uraz, ku ktorému doslo nasledkom pozitia alkoholu, pricom bolo zistené viac ako 1,5 promile alkoholu v krvi,
a Uraz, ku ktorému doslo v dosledku vedomej aplikacie navykovych latok,

c) Uraz, ktory je priamo alebo nepriamo sposobeny vojnovymi udalostami alebo obcianskou vojnou, Uraz, ktory
vznikol pri aktivnej Ucasti na vnitornych nepokojoch,

d) Uraz spésobeny priamo alebo nepriamo jadrovou energiou.

a) Uraz, ku ktorému doslo pri leteckej doprave a poisteny bol ¢lenom leteckého persondlu na palube havarova-
ného vrtulového alebo prudového lietadla alebo pri parasutizme, paraglidingu, lietani na bezmotorovom ¢i mo-
torovom rogale a pri lietani v kizaku a baléne,

b) uraz, ktory poisteny utrpi tym, Ze sa ako vodic, spolujazdec alebo cestujlici motorového vozidla zucastni pre-
tekov alebo sutazi alebo s nimi stvisiacich tréningovych jazd.

a) nasledky diagnostickych, liecebnych a preventivnych zékrokov, ktoré neboli vykonané za tcelom lieenia na-
sledkov trazu alebo neodbornych zakrokov, ktoré si poisteny vykona alebo si necha vykonat na svojom tele,

b) otravy v dosledku pozitia pevnych alebo kvapalnych latok. Poistna ochrana sa vsak poskytuje detom do dovi-
Senia 10. roku zivota. U tychto deti zostavajui vylucené otravy potravinami.

Clanok 3
Obmedzenia povinnosti pinit
V pripade Urazu sposobeného zjiavnym precenenim viastnych telesnych sil, schopnosti a znalosti, pripadne nedba-
lostou, je poistovatel opravneny znizit svoje plnenie, najviac vsak o jednu polovicu.
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Prip:

. Ak k nasledkom urazu prispeli aj choroby alebo telesné vady poisteného, dochadza ku krateniu pinenia v pomere

k podielu spolupdsobenia choroby alebo telesnej vady, ak tento podiel predstavuje aspon 25%.

.V pripade Urazu, ku ktorému déjde nésledkom pozitia alkoholu, pricom jeho mnozstvo, zistené v krvi poisteného,

nebolo vacsie ako 1,5 promile, je poistovatel opravneny poistné pinenie znizit primerane tomu, ako uvedena sku-
tocnost prispela ku vzniku poistnej udalosti.

. Poistovatel je opravneny znizit svoje pinenie az o jednu polovicu, ak zomrie poisteny v stvislosti s konanim, pri kto-

rom sposobil inému tazkd ujmu na zdravi, alebo smrt alebo inak hrubo porusil dolezity zaujem spolocnosti. Ide
o také konanie, ktoré svojim obsahom alebo uc¢elom odporuje zakonu alebo inym véeobecne zavaznym pravnym
predpisom.

Clénok 4
Uzavretie poistnej zmluvy
Navrh na uzavretie poistnej zmluvy musi mat pisomnu formu.

. Sucastou poistnej zmluvy st pisomné otazky poistovatela, tykajlice sa dojednavaného poistenia. Pisomnymi otaz-

kami poistovatela vztahujucimi sa na uzavretie poistnej zmluvy, s aj otazky tykajlce sa zdravotného stavu poiste-
ného a dalsie otazky potrebné k uzavretiu poistnej zmluvy.

Clanok 5
Zaciatok a doba poistenia
Poistenie zacina o 00. hodine prvého dia v mesiaci, ktory nasleduje po dni uzavretia poistnej zmluvy, ak nie je
zmluvou stanovené inak.

. Poistenie sa dojednava na dobu urcitu, ak nie je zmluvou stanovené inak.
. Poistenie konci o 24.00 hodine dna, dojednaného ako koniec poistenia.
. Poistenie konci vo wrocny den, ktory nasleduje po dni, v ktorom poisteny dovisi vek 65 rokov a méze byt na zia-

dost poistnika predizené za podmienky, ze pripadné pinenie za trvalé nasledky trazu bude vyplacané formou do-
chodku.

Clanok 6
Poistné, platenie poistného

. Vstupny vek poisteného sa urci rozdielom kalendarneho roku zaciatku poistenia a kalendarmeho roku narodenia

poistovanej osoby.

. Vyska poistného pre jednotiivé typy poistenia sa urcuje podia sadzieb stanovenych poistovatelom.
. Prvé alebo jednorazové poistné je splatné pri uzavreti poistnej zmluvy. Nasledné poistné je splatné vzdy prvy den

poistného obdobia.

. Ak nie je zaplatené prvé alebo jednorazové poistné do 3 mesiacov od jeho splatnosti na Gicet poistovatela, poiste-

nie zanika.

Poistenie tiez zanika, ak poistné za dalsie poistné obdobie nebolo na ucet poistovatela zaplatené do jedného me-
siaca od dorucenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred doru¢enim tejto vyzvy.
Poistovatel ma narok na poistné za dobu do zaniku poistenia.

Clanok 7
Podiel na prebytkoch poistného
adné prebytky poistného pouzije poistovatel na zvyhodnenie poistenia formou rozsirenia jeho rozsahu, zvysenia

poistnych siim alebo znizenia poistného.

Clanok 8
Poistné plnenie

Dojednané poistné plnenie a jeho vyska vyplyvaju z poistnej zmluvy. Posudenie naroku na poistné plnenie sa riadi na-
sledujucimi ustanoveniami:

1.

2.

Plnenie v pripade smrti.

Ak zomrie poisteny na nasledky Urazu do jedného roku odo dna, kedy k tomuto Urazu doslo, vznikéa nérok na pl-
nenie vo vyske poistnej sumy, dojednanej pre pripad smrti. Od plnenia sa odpocita uz vyplatena suma plnenia ale-
bo zéloha na plnenie za trvalé nasledky tohto Urazu.

Plnenie za trvalé nasledky urazu.

a) Ak zanecha Uraz poistenému trvalé nasledky, poistovatel je povinny vyplatit z poistnej sumy tolko percent, kol-
kym percentam zodpoveda pre jednotlivé telesné poskodenia podla tabulky pre hodnotenie trvalych nasled-
kov (dalej len ,,ocenovacia tabulka*, do ktorej ma poisteny pravo u poistovatela nahliadnut, rozsah trvalych né-
sledkov po ich ustaleni. V pripade, Ze sa neustalili do troch rokov po Uraze, vyplati poistovatel sumu, ktora zod-
poveda percentu poskodenia na konci tejto lehoty. V pripade, Ze ocenovacia tabulka stanovi percentné roz-
patie, urci poisfovatel vysku plnenia tak, aby v ramci daného rozpatia zodpovedalo plnenie povahe a rozsahu
telesného poskodenia sposobeného trazom. Ocenovaciu tabulku méze poistovatel doplnovat a menit v zavi-
slosti od vyvoja lekarskej vedy alebo lekarskej praxe. Vysku poistného pinenia urcuje poistovatel podla oceno-



vacej tabulky platnej v dobe vzniku poistnej udalosti.

b) Ak sa trvalé nasledky Urazu tykaju Casti tela alebo organu, ktoré boli poskodené uz pred urazom, poistovatel
znizi svoje plnenie za trvalé nasledky o tolko percent, kolkym percentam zodpovedalo predchadzajlice pos-
kodenie uréené tiez podla ocenovacej tabulky.

c) Celkové plnenie poistovatela poistenému za trvalé nasledky jedného Urazu zodpoveda najviac 100% podla
ocenovacich tabuliek.

d) Ak sa jednotiivé nasledky po jednom alebo viacerych urazoch tykajti toho istého tdu, organu alebo ich Casti,
hodnoti ich poistovatel ako celok, a to najviac percentom stanovenym v ocenovacej tabulke pre anatomick(
alebo funkénu stratu prislusného Udu, organu alebo ich Casti.

e) Ak poisteny zomrie do jedného roka odo dia kedy nastal Uraz z pri¢in, ktoré s Grazom nesUvisia, alebo ak zo-
mrie do troch rokov po uplynuti jedného roka od Urazu z akejkolvek priciny, je vyplatena suma, ktora zodpove-
da rozsahu trvalych nasledkov poisteného v Case jeho smrti, najviac vSak suma zodpovedajlica poistnej sume
dohodnutej pre pripad smrti nasledkom Urazu. Toto plati v pripade, Ze vznikol narok na plnenie za trvalé na-
sledky arazu, ale doteraz nebolo plnené.

. Denné odskodné pri pobyte v nemochnici.

a) Zakazdy den z lekarskeho hiadiska nevyhnutnej hospitalizacie poisteného z dévodu liecenia nasledkov Urazu
sa wyplati dojednana suma denného odskodného pri pobyte v nemocnici. Celkovy pocet dni stravenych v ne-
mocnici je dany poctom polnoci tu stravenych.

b) Denné odskodné pri pobyte v nemochnici z dovodu z lekarskeho hladiska nevyhnutnej hospitalizacie sa vypla-
ca maximalne pocas doby jedného roka odo dna Urazu.

c) Denné odskodné za pobyt v sanatoriach, zotavovniach, rehabilitacnych Ustavoch a kiipelnych zariadeniach sa
neposkytuje.

. Denné odskodné pocas doby nevyhnutného liecenia.

a) Ak Uraz vedie k obmedzeniu pracovnej schopnosti, ktoré je dihsie ako 21 dni, vyplaca sa dojednana suma den-
ného odskodného. Doba, pocas ktorej sa vyplaca denné odskodné, zodpoveda dobe nevyhnutného liecenia
skratenej o 21 dni. Denné odskodné je odstupnované podla obmedzenia, ktoré zavisi od povolania alebo za-
mestnania poisteného. Stupen tohto obmedzenia urci poistovatel podia ,Tabulky pre stanovenie denného od-
$kodného podla povolania alebo zamestnania poisteného®, do ktorej ma poisteny pravo u poistovatela nahliad-
nut.

b) Podmienkou plnenia denného odskodného je nevyhnutné lieGenie dihsie ako 21 dni. Toto lieGenie a jeho diz-
ka musia byt dolozené lekarskou spravou a dokladom o pracovnej neschopnosti.

c) Denné odskodné pocas doby nevyhnutného lie¢enia sa poskytuje najdihie pocas doby trvania pracovnej ne-
schopnosti z dévodu Urazu.

d) Denné odskodné sa vyplaca najdihsie pocas doby jedného roka odo dna drazu.

Clanok 9

Vyplata poistného plnenia

. Akonahle poistovatel ziska vsetky podklady, ktoré st nevyhnutné na zistenie okolnosti, pri ktorych doslo k poistnej
udalosti, a tiez na zistenie nasledkov poistnej udalosti, vyplati pinenie do 15 dni. Ak neméze byt dosetrovanie ukon-
¢ené do 1 mesiaca po tom kedy sa poistovatel dozvedel o poistnej udalosti, je poistovatefom povinny poskytnit
poistnému na poziadanie primerand zalohu.

.V pripade neopravnenej poziadavky poisteného na likvidaciu poistnej udalosti, je mu poistovatel opravneny odmiet-
nut uhradenie nakladov, ktoré su spojené s lekarskymi vysetreniami, ak bol zisteny podvodny imysel poisteného.

. Pnenie z poistnej zmluvy poskytne poistovatel poistenému, v pripade jeho smrti osobe urcenej v poistnej zmluve
(dalej len ,,opravnena osoba"). Ak nie je uréena opravnena osoba, poskytne plnenie osobam podia prislusnych
ustanoveni Obéianskeho zakonnika (§ 817 a § 473).

. Poistné plnenie je splatné v SR a v tuzemskej mene.

. Poisteny je opravneny kazdorocne, najdihsie vsak do troch rokov po poistnej udalosti, znovu poziadat o stanove-
nie rozsahu trvalych nésledkov trazu, ak nastalo ich podstatné zhorsenie. Ak tym bol poistenému priznany vy$si
rozsah trvalych nasledkov Urazu, poistovatel je povinny zvysené plnenie vyplatit do 15 dni od jeho nového stano-
venia.

Clanok 10
Pravne vztahy zmluvnych stran

Ak poisteny a osoba, ktora poistenie dojednala (dalej len , poistnik”), nie je ta ista osoba, potom dispozicné prava
vyplyvajuce z poistnej zmluvy patria poistnikovi. Poistena osoba je v§ak spolu s poistnikom zodpovedna za pravdi-
vé zodpovedanie otazok tykajucich sa zdravotného stavu.

. Skutocnosti, o ktorych sa poistovatel pri zistovani zdravotného stavu poisteného dozvie, smie pouzit iba pre svoju
potrebu, inak len so stihlasom poisteného.

. VSetky ustanovenia platné pre poistnika st zodpovedajlicim spdsobom platné aj pre jeho pravnych nastupcov ainé
osoby, uplatiujlice naroky.

. Naroky na poistné plnenia nemézu byt pred konecnym stanovenim bez vyslovného suhlasu poistovatela posttipe-
né ani zastavené.

Clanok 11
Povinnosti poistnika a poisteného
V pripade Urazu, na ktory sa vztahuje poistenie, je poisteny povinny bezodkladne vyhladat lekara. Poisteny sa musi
riadit pokynmi lekara, a ak je to mozné, prispievat k zmierneniu nésledkov Urazu.
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2. Poisteny je povinny oznamit poistovatelovi poistni udalost, akonahle je to objektivne mozné.

3. Powyrozumeni poistovatela o poistnej udalosti poistovatel zasle formular o oznameni poistnej udalosti, ktory je po-
trebné pravdivo vyplnit a obratom zaslat spét poistovatelovi. Vetky Uidaje tykajuce sa poistnej udalosti je rovnako
potrebné bezodkladne oznamit.

4. Poisteny je povinny zabezpecit, aby vSetky spravy a posudky, ktoré si poistovatel vyziadal, boli bezodkladne vyho-
tovené.

5. Poistovatel je opravneny preskimat zdravotny stav poisteného a vyziadat si prehliadku poisteného lekarom. Pois-
teny je povinny dat sa vysetrit lekarom, ktorého urci poistovatel. Naklady s tym spojené, okrem nahrady uslej mzdy
poisteného, znasa poistovatel.

6. Poisteny je povinny umoznit poistovatelovi ziskat vsetku zdravotnu dokumentéciu, ktort si poistovatel vyziada. Da-
lej je povinny zbavit micanlivosti vsetkych lekarov, ktori poisteného liecili alebo vysetrovali aj z inych dévodov, ako
je dany Graz, a spinomocnit ich na podanie véetkych informacii.

7. Aksa Uraz skonci smrtou, je potrebné oznamit to bez zbytoéného odkladu poistovatelovi, a to aj v pripade, Ze uraz
bol uz oznameny.

8. Ak poisteny uplatiuje narok na poistné plnenie vo forme denného odskodného, je povinny spolu s formularom
0 oznameni poistnej udalosti zaslat poistovatelovi fotokopiu dokladu pracovnej neschopnosti, ktora sa na tento
uraz vztahuje.

9. Poisteny je povinny hiasit poistovatelovi dhodobé zmeny svojho zdravotného stavu.

. Ak je niektora z povinnosti podfa ods. 1 az 9 porusena, poistovatel je opravneny primerane, vzhladom k zavaz-

nosti porusenia, znizit poistné plnenie.

Clanok 12
Zmena povolania, zamestnania alebo $portovej ¢innosti

1. Vsetky zmeny suvisiace so zmenou povolania, zamestnania alebo $portovej ¢innosti poisteného musia byt bezod-
kladne oznamené poistovatelovi. Viykon vojenskej zakladnej (nahradnej) sluzby, civilna sluzba alebo Ucast na vo-
jenskych cviceniach zaloh sa nepovazujli za zmenu povolania alebo zamestnania.

2. Ak novému povolaniu, zamestnaniu alebo Sportovej ¢innosti poisteného podla sadzobnika poistovatela platného
v okamihu zmeny zodpoveda zaradenie do inej nebezpecenskej skupiny, vykona sa tato zmena spolu so zmenou
vysky poistného k najblizsSiemu dru, ktory sa kalendame na dni zhoduje s diom zaciatku poistenia. Ak je tento den
driom, ktory v prislusnom mesiaci neexistuje, je diom tc¢innosti zmeny posledny def v mesiaci. V pripade, ze zme-
na povolania, zamestnania alebo Sportovej ¢innosti, ktora by znamenala zaradenie poisteného do vyssej rizikovej
skupiny, nebude oznamena do vzniku poistnej udalosti, potom pripadné poistné pinenie bude kratené v pomere
poistného, ktoré bolo doteraz platené, a poistného, ktoré malo byt platené v dosledku tejto zmeny.

Clénok 13
Vypoved' poistenia

1. Poistenie méze kazdy z Ucastnikov vypovedat do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedna lehota
je osemdenna, jej uplynutim poistenie zanikne. V takomto pripade ma poistovatel pravo na pomemu ¢ast poistné-
ho, zodpovedajticu dizke trvania poistenia.

2. Poistovatel a poistnik mozu poistenie pisomne vypovedat vzdy najmenej 6 tyzdiov pred koncom kazdého poistné-
ho obdobia. Poistovatel méa pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia.

3. Pri wpovedi poistenia s jednorazovym poistnym zo strany poistnika je poistovatel povinny nespotrebované poist-
né poistnikovi vratit. Bezné poistné poistovatel nevracia.

Clanok 14
Vyplata dochodku pri trvalych nasledkoch urazu

1. Ak pri plneni za trvalé nasledky trazu vznikne narok na vyplatu dochodku (Clanok 5 ods. 4), potom za kazdych
1 000 Sk/33,19 EUR pinenia sa vyplaca dochodok, ktorého vyska je uvedena v prislusnej tabulke, do ktorej ma
poistnik pravo u poistovatela nahliadnuf.

2. Déchodok sa vyplaca rocne, a to vopred, zacinajuc 1. dhom mesiaca, ktory nasleduje po stanoveni rozsahu
trvalych nasledkov po ich ustaleni a v pripade, ze sa neustalili do 3 rokov odo dna Urazu, podia ich stavu ku koncu
tejto lehoty. Rocné splétky st vyplacané pocas trvania zivota poisteného.

3. Poisteny méze kazdorocne v priebehu troch rokov po poistnej udalosti poziadat o novy vymer, ak nastalo pod-
statné zhorsenie nasledkov urazu. Zvyseny déchodok je potom splatny od dalSej vyplaty dochodku.

Clanok 15
0Oznamenia a prehlasenia
1. Vsetky oznamenia a prehlasenia obidvoch zmluvnych stran je potrebné vykonavat pisomne.
2. Ak je ucinnost prehlasenia, najma vypovede, zavisla na dodrzani urcitej lehoty, musi byt druhej zmluvnej strane do-
rucena najneskor posledny den tejto lehoty.
3. Obchodny zastupca poistovatela méze prijimat oznamenia a prehlasenia poistnika, ale t¢innost oznamenia je plat-
na az po doruceni poistovatelovi.

Zaverecné ustanovenia
Ak to vyzaduje ucel a povaha poistenia, je mozné sa v poistnych zmluvach odchylit od ¢l. 2, ¢l. 3 ods. 1. a 2, ¢l. 4, ¢l.

5,¢6l., 6 ods. 3, ¢l. 8, ¢l. 12a él. 14,
Uginnost VPP od 10.07.2008.



VsSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie kritickych chorob

. Clanok 1
Uvodné ustanovenie

Pripoistenie kritickych chordb (dalej len ,pripoistenie) dojednavané Allianz - Slovenskou poistoviiou, a.s. sa ria-
di prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a ostatnych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov, ty-
mito véeobecnymi poistnymi podmienkami (dalej len ,VPP*), poistnymi podmienkami pre poistny program, v ram-
ci ktorého je toto pripoistenie mozné dojednat a ustanoveniami poistnej zmluvy.

3.1.

3.2

3.3.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

. Cakacia doba je 6-mesacna doba, ktora za¢ina plynit odo dia zadiatku pripoistenia, resp. odo dia tgin-

nosti zvy$enia dohodnutej poistnej sumy. V pripade zvySenia poistnej sumy sa ustanovenia tychto VPP, upra-
vujlce Cakaciu dobu, vztahujl len na zvySenu cast poistnej sumy.

. Poistna suma je dohodnuta suma, ktort poistovatel vyplati poistenému v pripade vzniku poistnej udalosti, pri

splneni podmienok, ktoré st uvedené v tychto VPP. Poistna suma urcuje vysku poistného pinenia.

Clanok 3
Predmet pripoistenia
Predmetom pripoistenia je zdravie poisteného pre pripad poistnej udalosti blizsie $pecifikovanej v ¢lanku 6
tychto VPP.

. Pripoistenie je mozné dojednat len k hlavnému poisteniu. Hlavné poistenie definuju a upravujii poistné pod-

mienky prislusného poistného programu, ktory toto pripoistenie k hlavnému poisteniu umoznuje dojednat.

Clanok 4
Zaciatok a zanik pripoistenia

. Pripoistenie za¢ina o nultej hodine dia, ktory nasleduje po dni uzavretia poistnej zmluvy, ak v poistnej zmluve

nie je uvedené inak.

. Pripoistenie zanika na zaklade skorsej z nasledujlcich skutocnosti:

a)
b)
c)
d)
€)

uplynutim poistnej doby,

zanikom hlavného poistenia,

prvou poistnou udalostou,

prvou navstevou lekara z dévodu prejavujlicich sa priznakov kritickej choroby v priebehu ¢akacej doby,
uplynutim 8-dennej vypovednej lehoty na zaklade vypovede ktorejkolvek zo zmluvnych stran do dvoch me-
siacov po uzavreti poistnej zmluvy,

vypovedou ku koncu poistného obdobia zo strany poistnika, ak bolo dohodnuté bezné poistné; vypoved
sa musi dat aspon Sest tyzdnov pred uplynutim poistného obdobia,

g) dohodou zmluvnych stran,

h) odmietnutim poistného plnenia podla § 802 ods. 2 Obcianskeho zakonnika,

i) prevedenim hlavného poistenia do splateného stavu, ak je hlavnym poistenim investicné zivotné poistenie,
podla poistnych podmienok pre toto hlavné poistenie, redukciou poistnej sumy hlavného poistenia, ak je
hlavnym poistenim kapitalové Zivotné poistenie, podfa poistnych podmienok pre toto hlavné poistenie,
skratenim poistnej doby dohodnutej v hlavnom poisteni, ak je hlavnym poistenim Zivotné poistenie, pod
poistovatelom stanovent minimélnu poistnu dobu pre pripoistenie kritickych chorob,

z dovodov, ktoré st ako dovod zaniku tohto pripoistenia blizsie $pecifikované v poistnych podmienkach
prislusného poistného programu, ktory toto pripoistenie k hlavnému poisteniu umoznuje dojednat.

f)

i
K

. Ak pripoistenie zanikne na zaklade:

a) ods. 2 pism. a), b), e), f), ), h), i), a ) tohto ¢lanku, ma poistovatel pravo na poistné za pripoistenie za
dobu do zaniku tohto pripoistenia; poistovatel vrati poistnikovi nespotrebované poistné,

ods. 2 pism. c) tohto ¢lanku ma poistovatel pravo na poistné za pripoistenie do konca poistného obdo-
bia, v ktorom nastala poistna udalost; poistovatel ma pravo na celé jednorazové poistné,

ods. 2 pism. d) tohto ¢lanku, poistovatel vrati poistnikovi celé zaplatené poistné,

ods. 2 pism. k) tohto ¢lanku, na naroky poistnika sa vztahuju prislusné ustanovenia poistnych podmienok
poistného programu, ktory toto pripoistenie k hlavnému poisteniu umoznuje dojednat.

b)

c)
d)

. Ak bolo v pripoisteni dohodnuté jednorazové poistné a toto pripoistenie zaniklo podia ods. 2 pism. g) tohto

¢Slanku po uplynuti dvoch mesiacov odo dna uzavretia poistnej zmluvy, ustanovenie ods. 3 pism. a) tohto ¢lan-
ku sa neuplatni a poistovatel vyplati poistnikovi odkupnu hodnotu podla kalkulacnych zasad.

Clanok 5
Poistné
Poistnik plati poistné spolu s poistnym za hlavné poistenie.

. Poistné za prvé poistné obdobie a jednorazové poistné je splatné v den zaciatku poistenia. Poistné za dalsie

poistné obdobie je splatné vzdy prvy den tohto poistného obdobia.

Clanok 6
Poistna udalost
Poistnou udalostou je vznik prvej kritickej choroby zo zoznamu kritickych chordb blizsie $pecifikovanych
v ods. 3 tohto ¢lanku, ak su suc¢asne spinené nasledovné podmienky:
a) prva navsteva lekara z dovodu prejavujlcich sa priznakov kritickej choroby sa uskutocni po uplynuti ¢aka-
cej doby,
kritick& choroba vznikne v priebehu trvania pripoistenia, najskor véak po uplynuti ¢akacej doby a
kriticka choroba nevznikne v dosledku niektorej z nasledovnych skutocnosti:
ca) jej zamernym privodenim, zamernym sebaublizenim alebo pokusom o samovrazdu,
cb) priameho alebo nepriameho pdsobenia ionizacného Ziarenia alebo Ucinkov jadrovej energie; avsak,
ak je tomuto riziku vystaveny poisteny v ramci liecebného procesu pod lekarskym dohfadom, posky-
tuje poistovatel pInu poistnti ochranu,
cc) spachanim umyselného trestného ¢inu, za ktory poisteného stid pravoplatnym rozsudkom uzna vin-
nym.

b)
c)

. Uzemna platnost poistnej ochrany nie je obmedzena. Avsak, ak je niektoré z ochoreni uvedenych v ods. 3

tohto ¢lanku diagnostikované alebo niektora z operacii uvedenych v ods. 3 tohto ¢lanku vykonana mimo Uze-
mia Slovenskej republiky, je poisteny povinny na Ziadost poistovatela bezodkladne dorucit poistovatelovi pot-
vrdenie o vzniku tohto ochorenia alebo potvrdenie o vykonani tejto operacie vyhotovené lekarom zdravotnic-
keho zariadenia na Uizemi Slovenskej republiky. Ak poisteny tejto Ziadosti poistovatela nevyhovie, nevznikne
poistovatelovi povinnost plnit.

. Kritickou chorobou sa na ucely tohto pripoistenia rozumie kazdé z nasledovnych ochoreni a operacii pri spl-

neni vetkych podmienok uvedenych v jej vymedzeni:
Srdcovy infarkt
3.1.1.  Vymedzenie kritickej choroby
Je kritickou chorobou, ak je toto ochorenie diagnostikované v kardiologickom alebo internom zdra-
votnickom zariadeni ako ischemicka nekroza rozne velkej oblasti srdcového svalu v désledku zas-
tavenia prietoku krvi v koronarnom riecisti a poisteny po diagnostikovani tohto ochorenia prezije
dobu 30 dni. Pre stanovenie diagndzy je rozhodujuci sticasny vyskyt nasledujlcich ukazovatelov:
a) typicka bolest v oblasti hrudnika,
b) nové zmeny na EKG s obrazom akutneho transmuralneho infarktu myokardu (Q IM) a
c) priznacné zvysenie enzymov (AST, CK, CK-MB, CKP LDH).
Kritickou chorobou nie je nestabilna angina pectoris bez pritomnosti akutneho infarktu myokardu
anemy infarkt.
Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného pracoviska, ktoré stanovilo
diagndzu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagnoza stanovena),
b) potvrdena fotokdpia EKG,
¢) potvrdené hodnoty Specifickych enzymov v bode 3.1.1. pism. c) tohto odseku.
Cievna mozgova prihoda (mftvica)
3.2.1. Vymedzenie kritickej choroby
Je kritickou chorobou, ak je zistené intracerebralne alebo subarachnoidélne krvacanie alebo moz-
gova ischemia, ktoré su objektivne dolozené neurologickym nalezom a CT vySetrenim centralnej
nervovej stistavy a priznaky postihnutia pretrvavaji 3 mesiace odo dna diagnostikovania centralnej
mozgovej prihody.
Kritickou chorobou nie je docasna neurologicka symptomatoldgia (TIA, PRINT).
3.2.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného neurologického pracovis-
ka, ktoré stanovilo diagndzu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagnoza stanovena),
b) potvrdena fotokdpia vysledkov neurologického vysetrenia (CT - pocitacova tomografia, angi-
ografia alebo MR - magneticka rezonancia),
c) vysledky neurologického vysetrenia po 3 mesiacoch odo dna diagnostikovania centralnej moz-
govej prihody.
Rakovina
3.3.1. Vymedzenie kritickej choroby
Je kritickou chorobou, ak je toto ochorenie diagnostikované poistenému a poisteny prezije dobu
30 dni odo dna diagnostikovania tohto ochorenia.

3.1.2.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

31

3.11.

31
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Rakovinou sa rozumie histologicky overeny zhubny nador, charakterizovany neusporiadanym ras-

tom a Sirenim nadorovych buniek do okolitych tkaniv a organov, sarkom, leukémia, zhubné ocho-

renie lymfatického systému (napr. Hodgkinova choroba druhého stupna) alebo nezhubny nador
mozgu, ktory sa neda operativne odstranit. Diagndza musi byt stanovena podla medzinarodnej kla-
sifikacie (TNM) v $pecializovanom zdravotnickom zariadeni.

Kritickou chorobou nie je prvé stadium Hodgkinovej choroby, nezhubné nadory, premalignity a mi-

kroinvazivne nerozvinuté maligné zmeny, nadorové ochorenia v pritomnosti HIV nakazy, neinvaziv-

ne zhubné nadory ,in situ” odstranitelné chirurgicky bez dalsich nasledkov, rakovina koze s vynim-
kou maligného melanému/melanoblastomu.
3.3.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného pracoviska, ktoré stanovilo
diagndzu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagnéza stanovena),

b) potvrdena fotokopia histologického nélezu s Cislom preparatu,

c) potvrdena kopia operacného protokolu, ak bola uskutoénena operacia.

Chronické zlyhanie obli¢iek
3.4.1. Vymedzenie kritickej choroby

Chronické zlyhanie obliciek tazkého stupna je kritickou chorobou, ak su lekarsky stanovené trvalé

zmeny na oboch oblickach s nutnostou trvalej dialyzy a poisteny sa lieci na umelej oblicke aspon

tri mesiace.

Kritickou chorobou nie je zlyhanie alebo odstranenie jednej oblicky alebo kompenzovana nedosta-

tocnost obliciek.

3.4.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia rozhodnutia o zaradeni do trvalej dialyzacnej liecby,

b) lekarska sprava z dialyzacného strediska po troch mesiacoch trvania lie¢by umelou obli¢kou
(s datumom zaciatku liecby).

Slepota
3.5.1. Vymedzenie kritickej choroby

Nenavratna strata schopnosti vidiet na obe o¢i (Uplna nevidomost) v dosledku trazu alebo ochore-

nia je kritickou chorobou po troch mesiacoch nepretrzitého trvania slepoty odo dna, kedy bola le-

karom $pecializovaného zdravotnickeho zariadenia stanovena diagnéza.

Kritickou chorobou vsak nie je postihnutie jedného oka slepotou.

3.5.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena fotokopia lekarskej spravy z odborného pracoviska o priebehu straty zraku (s datu-
mom diagnostikovania tplnej straty zraku),

b) potvrdené kopie vysetreni v ramci diagnostiky straty zraku,

c) lekarska sprava od odborného lekara po troch mesiacoch trvania slepoty.

UplIné ochrnutie a trvalé ochrnutie dvoch a viac konéatin
3.6.1. Vymedzenie kritickej choroby

Uplné ochrnutie a trvalé ochrnutie dvoch a viac koncatin v désledku Grazu alebo ochorenia je kri-

tickou chorobou po troch mesiacoch trvania ochrnutia.

Kritickou chorobou nie je ochrnutie jednej koncatiny, ciastocné ochrnutie, monoplegia a prechod-

né ochrnutie.

3.6.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného pracoviska, ktoré stanovilo
diagndzu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagnéza stanovena),

b) lekérska sprava od odborného lekara s vysledkami neurologického vysetrenia po 3 mesiacoch
od diagnostikovania Uplného ochrnutia.

Skleréza multiplex

3.7.1. Vymedzenie kritickej choroby

Je kritickou chorobou, ak je toto ochorenie jednoznacne diagnostikované odbornym neurologic-
kym pracoviskom a priznaky postihnutia nepretrzite pretrvavajii 3 mesiace odo dia diagnostikova-
nia tohto ochorenia alebo déjde k dvom akutnym atakom tohto ochorenia.

Kritickou chorobou nie je prvy akutny prejav tohto ochorenia a prejav nejednoznacnej neurologic-
kej diagndzy.

Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kdpia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného neurologického pracovis-
ka, ktoré stanovilo diagndzu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagndza stanovena),
potvrdena fotokopia vysledkov neurologického vysetrenia (CT alebo MR centrélnej nervovej
sUstavy),

lekarska sprava od odborného lekara po troch mesiacoch nepretrzitého postihnutia, alebo po
druhom akutnom ataku ochorenia.

Nevyhnutna transplantacia Zivotne délezitych organov

3.8.1. Vymedzenie kritickej choroby

Je kritickou chorobou, ak sa poisteny podrobi nevyhnutnej transplantacii zivotne délezitych orga-

nov, a to srdca, pluc, pecene, obliciek, pankreasu (podzaludkovej zlazy) a kostnej drene

poisteného a poisteny potom ako sa jej podrobi prezije dobu 30 dni.

Kritickou chorobou nie je podrobenie sa autotransplantacii kostnej drene.

3.8.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdend fotokopia komplexnej lekarskej spravy z odborného pracoviska, kde bola transplan-
tacia vykonana (s uvedenim datumu operacie),

b) potvrdena fotokopia lekarskej spravy s datumom prvej navstevy lekara z dovodu prejavujicich
sa priznakov ochorenia srdca, plic, pecene, obli¢iek, pankreasu (podzalidkovej zlazy) alebo
kostnej drene.

Operéacia vencovitych tepien z dovodu ischemickej choroby srdca
3.9.1. Vymedzenie kritickej choroby

Je kritickou chorobou, ak sa poisteny podrobi tejto operacii, pri ktorej je poistenému voperovany

aspon dvojnasobny koronarny by-pass (CABG, ACVB) s pouzitim transplantatu pri otvorenom hrud-

niku pre funkéne vyznamné postihnutie vencovitych tepien a poisteny potom ako sa jej podrobi pre-

Zije dobu 30 dni.

Kritickou chorobou nie je podrobenie sa operacii len jednej funkéne poskodenej tepny a vykona-

nie iného zakroku na liecenie ischemickej choroby srdca bez otvorenia hrudnika (koronaroplastika,

katetrizacné a dilatacné metody).
3.9.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdend fotokdpia komplexnej lekarskej spravy z odborného pracoviska, kde bola operacia
vykonana (s uvedenim datumu operacie),

b) potvrdena fotokdpia lekarskej spravy s datumom prvej navstevy lekara z dévodu prejavujucich
sa priznakov ochorenia vencovitych tepien srdca.

Operéacia aorty
3.10.1. Vymedzenie kritickej choroby

Je kritickou chorobou, ak sa poisteny podrobi operacii aorty z dovodu zivot ohrozujucej disekuji-

cej aneuryzmy aorty s pouzitim tepnovej protézy Casti thorakalnej a abdominalnej aorty a poisteny

potom ako sa jej podrobi prezije dobu 30 dni.

Kritickou chorobou vsak nie je vykonanie zakroku bez otvorenia hrudnika (angioplastika, balénova

dilatacia, laserova operacia) a vykonanie zakroku na vetvach aorty (napr. arteria carotis, oblickova

artéria).
3.10.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena fotokopia komplexnej lekarskej spravy z odborného pracoviska, kde bola operacia
vykonana (s uvedenim datumu operacie),

b) potvrdena fotokopia lekarskej spravy s datumom prvej navstevy lekara z dovodu prejavujicich
sa priznakov ochorenia aorty.

Operécia srdcovych chlopni
3.11.1. Vymedzenie kritickej choroby

Je kritickou chorobou, ak sa poisteny podrobi operécii, pri ktorej je poistenému zavedena operac-

nou cestou nahrada mitralnej, pulmonalnej alebo trikuspidainej srdcovej chlopne a chlopne aorty

na zaklade ziskanej hemodynamicky vyznamnej srdcovej vady a poisteny potom ako sa jej podrobi
prezije dobu 30 dni.

Kritickou chorobou vsak nie je vykonanie zakroku bez otvorenia hrudnika (angioplastika, balénova

dilatacia, laserova operéacia) a pri vykonani operacii chlopni bez pouzitia protézy.

3.11.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena fotokdpia komplexnej lekarskej spravy z odborného pracoviska, kde bola operacia
vykonana (s uvedenim datumu operacie),

b) potvrdena fotokdpia lekarskej spravy s datumom prvej navstevy lekara z dévodu prejavujucich
sa priznakov ochorenia srdcovych chlopni.

Parkinsonova choroba
3.12.1. Vymedzenie kritickej choroby

Degenerativny proces postihujuci mozgové podkérove struktry, ktoré sa podielaju na centralnom

riadeni hybnosti, prejavujlci sa typickym trasom, svalovou stuhlostou a celkovo spomalenymi po-

hybmi je kritickou chorobou, ak je toto ochorenie diagnostikované poistenému a tato diagnoza je

3.7.2.

b

[



3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

potvrdena najskor po 9 mesiacoch odo dia prvej ndvstevy lekara z dovodu prejavujlcich sa prizna-
kov tohto ochorenia.
3.12.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena fotokopia lekarskej spravy s datumom prvej navstevy lekara z dévodu prejavujlcich
sa priznakov tohto ochorenia,
b) lekarska sprava z neurologického pracoviska, ktoré jednoznacne stanovilo, ¢i potvrdilo diagné-
zu Parkinsonovej choroby s datumom, ku ktorému bola diagndza stanovena,
c) potvrdena fotokopia vysledku vysetrenia CT (pocitacova tomografia) alebo MR (magneticka re-
zonancia).
Alzheimerova choroba
3.13.1. Vymedzenie kritickej choroby
Degenerativny proces postihujlici mozog, prejavujdci sa Ubytkom mozgovej hmoty, demenciou, po-
ruchou poznavacich funkcii a progresivnym zhorSovanim paméte je kritickou chorobou, ak je toto
ochorenie diagnostikované poistenému a tato diagnoza je potvrdena najskor po 9 mesiacoch odo
dna prvej navstevy lekara z dévodu prejavujucich sa priznakov tohto ochorenia.
3.13.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena fotokopia lekarskej spravy s datumom prvej navstevy lekara z dévodu prejavujlcich
sa priznakov tohto ochorenia,
lekarska sprava z neurologického alebo psychiatrického pracoviska, ktoré jednoznacne stano-
vilo, ¢i potvrdilo diagndzu Alzheimerovej choroby s datumom, ku ktorému bola diagnoza stano-
vena,
potvrdena fotokopia vysledku vysetrenia CT (pocitacova tomografia) alebo MR (magneticka re-
zonancia).
HIV infekcia - ziskana pocas vykonu povolania
3.14.1. Vymedzenie kritickej choroby
HIV infekcia je kritickou chorobou, ak je ziskana pocas vykonavania pracovnych uloh alebo v pria-
mej suvislosti s nim (najma u lekarov, zdravotnych sestier, inych zdravotnickych pracovnikov, pri-
slusnikov hasi¢skych jednotiek, ¢lenov zachrannych zborov, prislusnikov Policajného zboru a pri-
slusnikov obecnej policie) poranenim ihlou alebo rezom a kontaktom s preukazatelne HIV pozitiv-
nym materialom, test na HIV protilatky vykonany do 7 dni po poraneni je negativny a tvorba protila-
tok zodpovedajucich infekcii je preukdzana pozitivnym HIV-testom vykonanym najneskér do 6 me-
siacov po poraneni.
3.14.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) oficialne nahlasenie a uznanie trazu podla prislusnych pracovnopravnych predpisov,
b) negativny vysledok testu na HIV protilatky, ktory je vykonany do 7 dni po poraneni,
c) pozitivny vysledok testu na HIV protilatky, ktory je vykonany najneskor do 6 mesiacov po pora-
neni.
Kone¢né stadium plicneho ochorenia
3.15.1. Vymedzenie kritickej choroby
Tazké a trvalé poskodenie dychacich funkcii chorobou, potvrdené odbornym lekarom, ktoré spina
véetky nasledujlce kritéria:
1) trvalé znizenie objemu Usilného vydychu za 1s (FEV1) na menej ako 1 liter,
2) trvalé znizenie parcialneho arterialneho tlaku kyslika (PaO2) pod 55mmHg a
3) trvald podpora kyslikom minimalne 1 mesiac.
Kritickou chorobou nie je, ak bola poistenému pred zaciatkom poistenia stanovena diagnéza astma.

b

C,

3.15.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného pneumologického praco-
viska, ktoré stanovilo diagnozu s tazkym poskodenim dychacich funkcii (s uvedenim datumu, ku
ktorému bola diagndza stanovena),

b) potvrdena fotokdpia lekarskej spravy s datumom prvej navstevy lekara z dévodu prejavujucich
sa priznakov plicneho ochorenia,

c) potvrdena fotokopia vysledkov z pneumologického vysetrenia, spirometrie objem Usilného vy-
dychu za 1s (FEV1), parciélny arteriélny tlak kyslika (Pa02),

d) potvrdenie od odborného lekéra o nutnosti trvalej podpory kyslikom.

Kéma
3.16.1. Vymedzenie kritickej choroby

Kontinualny stav bezvedomia bez reakcie na vonkajsie podnety alebo vnitorné potreby vyzadujuci

poutzitie pristrojov na zaistenie podpory zakladnych Zivotnych funkcii (systémov) trvajlici minimalne

96 hodin a majlci za nasledok neurologické poskodenie, ktorého priznaky pretrvavaju 3 mesiace

odo dna upadnutia do komy. (Stav musi byt potvrdeny odbornym lekarom a musi byt v lekarskom

sledovani nepretrzite minimalne 3 mesiace.)

Kritickou chorobou nie je potrazova koma. Kritickou chorobou tiez nie je koma, ktora vznikla v dé-

sledku nadmerného pozitia alkoholu, drog alebo liekov.
3.16.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia hospitalizacnej spravy z nemocnice alebo odborného pracoviska s potvrdenim
stavu bezvedomia trvajuceho minimalne 96 hodin, ktoré stanovilo diagnozu (s uvedenim datu-
mu upadnutia do bezvedomia),

b) lekarska sprava od odborného lekara s vysledkami neurologického vysetrenia po 3 mesiacoch
od diagnostikovania komy.

Strata kon¢atin
3.17.1. Vymedzenie kritickej choroby

Uplna amputacia 2 alebo viacerych koncatin nad laktom alebo nad kolenom medicinsky indikova-

né. Diagnoza musi byt potvrdena odbornym lekarom.

Kritickou chorobou nie je polrazova strata koncatin.

3.17.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice, kde bola operacia vykonana,

b) lekarska sprava od odborného lekara, ktory stanovil nutnost operacie so zakladnou diagnézou,

ktora bola dévodom amputécie (s uvedenim datumu, ku ktorému bola tato diagnéza stanovena),

c) potvrdena kopia operacného protokolu s datumom operacie.

Bakterialna meningitida
3.18.1. Vymedzenie kritickej choroby

Zapalové ochorenie blan mozgu (meningov) alebo miechy s typickym klinickym obrazom a $peci-
fickym nalezom v likvore, na CT, a/alebo MR mozgu. Toto ochorenie trva nepretrzite aspon 3 me-
siace od jeho diagnostikovania a ma za nasledok také postihnutie poisteného, ze poisteny nie je
schopny vykonavat samostatne najmenej tri denné ¢innosti bezného Zivota, ako je napr. neschop-
nost samostatného okupania sa alebo sprchovania; neschopnost samostatne sa obliect, vyzliect,
zapnut a rozopnut oblecenie; neschopnost dodrzania osobnej hygieny; neschopnost sa sam na-
pif, nakfmit (neznamena neschopnost pripravy jedla); neschopnost ovladat mo¢ a stolicu; alebo je
trvale pripatany na l6zko tak, Ze sa nezaobide bez trvalej opatery.

Tento stav musi byt v lekarskom sledovani a trvat nepretrzite minimaine 3 mesiace.

3.18.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice, alebo odborného pracoviska, ktoré stanovi-
lo diagndzu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagnéza stanovena),
potvrdena fotokopia vysledkov vySetrenia krvnych testov, likvoru a neurologického vysetrenia
(CT a/alebo MR mozgu),
lekarska spréava od odborného lekara s vysledkami neurologického vysetrenia po 3 mesiacoch
od diagnostikovania bakterialnej meningitidy s potvrdenim nutnosti trvalej opatery.

Kliestova a bakterialna encefalitida
3.19.1. Vymedzenie kritickej choroby

e kritickou chorobou, ak je $pecializovanym neurologickym zdravotnickym zariadenim diagnostiko-
vany zapal mozgového tkaniva, pripadne aj miechy. V pripade kliestovej encefalitidy musi byt zapal
mozgového tkaniva sposobeny virusovou infekciou prenesenou kliestom. Diagnoza musi byt potvr-
dena odbornym lekarom s typickym klinickym obrazom. Toto ochorenie trva nepretrzite aspon 3
mesiace od jeho diagnostikovania a ma za nasledok také postihnutie poisteného, Ze poisteny nie
je schopny vykonavat samostatne najmenej tri denné cinnosti bezného Zivota, ako je napr. ne-
schopnost samostatného okupania sa alebo sprchovania; neschopnost samostatne sa obliect, vy-
zliect, zapn(t a rozopnut oblecenie; neschopnost dodrzania osobnej hygieny; neschopnost sa sam
napit, nakimit (neznamena neschopnost pripravy jedla); neschopnost oviadat mo¢ a stolicu; alebo
je trvale priputany na l6zko, tak ze sa nezaobide bez trvalej opatery.

Tento stav musi byt v lekarskom sledovani a trvat nepretrzite minimalne 3 mesiace.

3.19.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného neurologického pracovis-
ka, ktoré stanovilo diagnozu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagndza stanovena),
potvrdena fotokopia vysledkov vySetrenia krvnych testov a neurologického vysetrenia, (CT - po-
¢Gitacova tomografia alebo MR - magneticka rezonancia),
lekarska sprava od odborného lekara s vysledkami neurologického vysetrenia po 3 mesiacoch
nepretrzitého postihnutia od datumu diagnostikovania ochorenia s potvrdenim nutnosti trvalej
opatery.

b

C,

b

C,

3.20. Kardiomyopatia

3.20.1.Vymedzenie kritickej choroby
Ochorenie srdcového svalu spojené s poruchou srdcovej ¢innosti minimélne Ill. stupia podla
klasifikacie srdcovej nedostatocnosti NYHA. Diagnoza musi byt potvrdena odbornym lekarom,
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EKG, RTG a echokardiografickym vysetrenim a priznaky musia pretrvavat nepretrzite minimal-
ne 6 mesiacov.
3.20.2.Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného pracoviska, ktoré stanovilo
diagnozu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagndza stanovena),
potvrdena fotokopia vysledkov echokardiografického vysetrenia, EKG a popis RTG vysetrenia
hrudnika,
lekarska sprava od odborného lekara po 6 mesiacoch od diagnostikovania kardiomyopatie mi-
niméalne ll. stupna.

b

C,

1. Apalicky syndrom
3.21.1. Vymedzenie kritickej choroby

Celkova nekroza mozgovej kory pri zachovanych funkciach mozgového kmena. Diagndza musi byt

potvrdena odbornym lekarom, s nalezom potvrdenym CT a/alebo MR vySetrenim mozgu. Stav musi

byt v lekarskom sledovani minimalne 1 mesiac.
3.21.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice, alebo odborného pracoviska, ktoré stanovi-
lo diagnozu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagnéza stanovena),

b) potvrdena fotokdpia vysledkov vysetrenia CT a/alebo MR mozgu),

c) lekarska sprava od odborného lekara s vysledkami neurologického vysetrenia po 1 mesiaci od
diagnostikovania apalického syndromu.

2. Primarna pltcna hypertenzia
3.22.1.Vlymedzenie kritickej choroby

Stav, pri ktorom stredny tlak v plucnici prekro¢i hodnotu 20 mm Hg v lahu v pokoji v désledku pri-

marneho postihnutia plicnych arteriol. Diagnoza musi byt jednoznacne potvrdena odbornym leka-

rom na zéklade katetrizacného vySetrenia srdca s nalezom hodnoty stredného tlaku v pltcnici ¢_20

mm Hg a nalezom hypertrofie alebo dilatacie pravej komory a priznaky pravostranného zlyhavania

srdca musia byt lekarsky zdokumentované a trvat miniméine 3 mesiace.

3.22.2.Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:

a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemochnice alebo odborného pneumologického a kardi-
ologického pracoviska, ktoré stanovilo diagnozu primarnej plticnej hypertenzie s nalezom hy-
pertrofie alebo dilatacie pravej komory (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagnoza stano-
vena),

b) potvrdena fotokopia vysledkov z pneumologického a kardiologického vysetrenia (hodnoty stred-
ného tlaku v plucnici, katetrizacné vySetrenie, echokardiografické vysetrenie),

c) lekarska sprava od odborného lekara s vysledkami pneumologického a kardiologického vyse-
trenia po 3 mesiacoch od diagnostikovania primarnej plticnej hypertenzie s nalezom hypertro-
fie alebo dilatacie pravej komory.

3. Anémia nasledkom postihnutia kostnej drene (Aplasticka anémia)

3.23.1.Vymedzenie kritickej choroby
Jednoznacne stanovena diagndza musi byt potvrdena odbornym lekarom na zaklade vysledku z bi-
opsie kostnej drene. V krvnom obraze musi byt potvrdena makrocytova anémia, neutropénia, trom-
bocytopénia a je potrebna lie¢ba aspon jednej z nasledujlcich: imunosupresivna liecba, transfiz-
na liecba, liecba dren stimulujucimi prostriedkami miniméalne 3 mesiace.
3.23.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena kopia prepustacej spravy z nemocnice alebo odborného pracoviska, ktoré stanovilo
diagnozu (s uvedenim datumu, ku ktorému bola diagndza stanovena),
b) potvrdena fotokopia vysledkov biopsie kostnej drene, krvny obraz - kde musi byt potvrdena ma-
krocytova anémia, neutropénia, trombocytopénia,
c) lekarska sprava od odborného lekara s potvrdenim aspon jednej z nasledujlcich: imunosupre-
sivna liecba, transfuzna liecba, liecba dren stimulujicimi prostriedkami trvajuca minimalne
3 mesiace.
Kritickou chorobou nie je choroba lie¢ena autotransplantaciou.

4. Hluchota oboch usi (strata sluchu)
3.24.1. Vlymedzenie kritickej choroby
Uplna, trvala a nezvratna strata sluchu oboch usi spésobena chorobou (vonkajsieho, stredného ale-
bo vnutorného ucha) alebo trazom je kritickou chorobou po 3 mesiacoch nepretrzitého trvania hlu-
choty odo dna, kedy bola lekarom Specializovaného zdravotnickeho zariadenia stanovena diagno-
za (Uplna hluchota - neschopnost vnimat zvuk a rozumiet reci aj s najvykonnejsim slichadlom).
Hluchota musi byt potvrdena komplexnym vySetrenim: tonovou a slovnou audiometriou, objektivnou
audiometriou (BERA), tympanometriou a vySetrenim reflexov stredousnych svalov.
3.24.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena fotokopia lekarskej spravy z odborného pracoviska o priebehu straty sluchu (s datu-
mom diagnostikovania Uplnej straty sluchu),
b) potvrdené kopie vySetreni v ramci diagnostiky straty sluchu (ténova a slovna audiometria, objek-
tivna audiometria (BERA), tympanometria a vySetrenie reflexov stredousnych svalov),
c) lekarska sprava od odborného lekéra po 3 mesiacoch trvania hluchoty.
5. Strata reci
3.25.1. Vymedzenie kritickej choroby
Uplng, trvala a nezvratna strata schopnosti hovorit nasledkom ochorenia hlasiviek. Stav musi byt
potvrdeny odbornym lekarom a jeho trvanie musi byt zdokumentované a trvat najmenej 6 mesiacov.
Kritickou chorobou nie je psychogénna strata reci.
3.25.2. Poistovatelovi musia byt predlozené nasledovné dokumenty:
a) potvrdena fotokopia lekarskej spravy z odborného pracoviska o priebehu straty reci (s datumom
diagnostikovania Uplnej straty reci),
b) potvrdené kopie vySetreni v ramci diagnostiky straty reci (ORL, psychologické prip. psychiatric-
ké vysetrenie),
c) lekarska sprava od odborného lekara po 6 mesiacoch trvania straty reci.
6. Iné kritické choroby vopred dohodnuté v poistnej zmluve.

Clanok 7
Poistné pInenie
Narok na poistné plnenie vznika poistenému v pripade vzniku poistnej udalosti.

. Poistovatel je opravneny poistné plnenie znizit,

a) ak k poistnej udalosti dojde:

aa) v doésledku nedodrzovania lie¢ebnych a rezimovych opatreni doporucenych lekarom,

ab) v désledku nadmerného pozivania alkoholu alebo vedomej aplikacie navykovych latok,

ac) v suvislosti s vojnou, invaziou, ¢innostou zahrani¢ného nepriatela, vojenskymi akciami (bez ohladu
na to, ¢i bola vojna vyhlasena alebo nie), obéianskou vojnou, povstanim, vzburou, strajkom, obcian-
skymi nepokojmi, vojenskou alebo uzurpovanou mocou, represivnymi zasahmi Statnych organov
a bezpecnostnych zloziek statu, vojnovymi udalostami, aktivnou ¢innostou poisteného pre politicku
organizéciu alebo v slvislosti s fou,

ak poistnik alebo poisteny nesplini povinnosti uvedené v prislusnych ustanoveniach Obcianskeho zakon-

nika, tychto VPP a poistnych podmienkach hlavného poistenia, a ak nesplnenie povinnosti malo vplyv na

moznost riadneho presetrenia povinnosti poistovatela pinit,

ak zisti, ze nepravdivé alebo nelipiné Uidaje o zdravotnom stave poisteného mali vplyv na stanovenie niz-

Sieho poistného. Znizenie poistného plnenia sa vykona v pomere poistného, ktoré bolo doposial platené

a poistného, ktoré by malo byt platené v pripade uvedenia pravdivych a Uplnych Udajov o zdravotnom sta-

ve poisteného.

b

C

. Poisteny je povinny pisomne oznamit poistovatelovi bez zbytocného odkladu, ze nastala poistna udalost, pod-

at pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu jej nasledkov a dolozit riadne vyplnené poistovatelom stanovené
tlacivo na oznamenie poistnej udalosti z pripoistenia kritickych chorob a dokumenty uvedené v ¢lanku 6 ods.
3 tychto VPP tykajlice sa prislusnej kritickej choroby, ktora je pric¢inou vzniku poistnej udalosti.

. ZaUcelom overenia a potvrdenia vzniku poistnej udalosti je poisteny na zaklade ziadosti poistovatela povinny:

a) podrobit sa dodatocnému vySetreniu u lekara ur¢eného poistovatelom, a to do jedného mesiaca od do-
rucenia vyzvy poistovatela,
b) dolozit iné dokumenty ako dokumenty uvedené v ods. 3 tohto ¢lanku.

. Poistné pinenie je splatné do 15 dni, po skonéeni presetrenia potrebného na zistenie rozsahu povinnosti po-

istovatela pinit.

. Ak poistovatel nemdze ukoncit presetrenie poistnej udalosti do jedného mesiaca od datumu oznamenia po-

istnej udalosti, je povinny poistenému na jeho pisomnu Ziadost a po dolozeni nevyhnutnych dokladov poskyt-
nut primerany preddavok.

Clanok 8
Zaverecné ustanovenia

. VSeobecné informacie o danovych povinnostiach, sposob vybavovania staznosti, podmienky doru¢ovania pi-

somnosti, podmienky spractvania osobnych tdajov, pravo $tatu vztahujuce sa na toto pripoistenie a pripad-
né dalsie skutocnosti a Udaje sa riadia alebo su uvedené v poistnych podmienkach prislusného poistného
programu, ktory toto pripoistenie k hlavnému poisteniu umoznuje dojednat.

. Od jednotlivych ustanoveni tychto VPP je mozné sa v poistnej zmluve odchylit.
. Tieto VPP boli schvalené dia 15.05.2009.



Vseobecné poistné podmienky pre pripoistenie nezamestnanosti
a pracovného urazu s nasledkom smrti

Clanok 1
Uvodné ustanovenie
Pripoistenie nezamestnanosti a pracovného urazu s nasledkom smrti (dalej len ,,poistenie”) dojednévané Allianz -
Slovenskou poistoviiou, a.s. sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zékonnika a ostatnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, tymito vSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie (dalej len ,VPP*), pois-
tnymi podmienkami pre poistny program, v ramci ktorého je toto poistenie mozné dojednat a ustanoveniami po-
istnej zmluvy.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov
1. Nezamestnana osoba

Kazda fyzicka osoba vedena v evidencii uchadzacov o zamestnanie prislusného Uradu prace, sociélnych veci

a rodiny Slovenskej republiky (dalej len ,Urad prace”) v zmysle zakona ¢. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestna-

nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

. Strata zamestnania

1. Za den straty zamestnania sa povazuje den nasledujici po dni skoncenia pracovného pomeru alebo

obdobného pracovnopravneho vztahu a to v pripadoch:

a) vypovede danej zamestnavatelom podia § 63 ods. 1 pism. a) az c¢) Zakonnika prace,

b) prepustenim poisteného zo statnozamestnaneckého pomeru, sluzobného pomeru alebo obdobného
pracovnopravneho vztahu, ak v dsledku znizenia pocetnych stavov nie je prenho iné sluzobné zara-
denie, okrem pripadu, ze poistenému vznikol narok na déchodok za vysluhu rokov,

c) dohody o skonceni pracovného pomeru z dévodov podia § 63 ods. 1 pism. a) az c) Zakonnika prace,

d) okamzitého skoncenia pracovného pomeru zo strany zamestnanca podla § 69 Zakonnika prace.

. Za stratu zamestnania sa nepovazuje:

a) strata zamestnania, kde poisteny je jedinym ¢lenom Statutarneho organu alebo dozornej rady obchod-
nej spolocnosti,

b) strata zamestnania, kde poisteny je zamestnancom v obchodnej spolocnosti, kde jedinym ¢lenom $ta-
tutarneho organu alebo dozornej rady st jemu blizke osoby v zmysle § 116 Obcianskeho zakonnika,

c) strata zamestnania, ku ktorej doslo z dévodu vojny, vojnovych udalosti a vnutrostatnych nepokojov.

. Nezamestnanost
Stav nezamestnanej osoby, ktory nastal ako dosledok straty zamestnania.
. Pracovny uraz

1. Pracovny Uraz je poskodenie zdravia poisteného tymto poistenim (dalej len poisteny*) spésobené nezavi-
sle od jeho vole kratkodobym, nahlym a nasilnym pésobenim vonkajsich vplyvov, ktoré poisteny utrpel pri
plneni pracovnych tloh alebo sluzobnych Uloh, v priamej stvislosti s plnenim pracovnych tloh alebo slu-
Zobnych uloh, alebo pre plnenie pracovnych uloh alebo sluzobnych dloh.

2. Pracovnym Urazom nie je uraz, ktory poisteny utrpel na ceste do zamestnania a spat.

. Priemerny vymeriavaci zaklad

1. Stanovuje sa ako podiel Uhrnu mesacnych vymeriavacich zakladov poisteného na icely davky v nezames-
tnanosti uréovanych pre prijmy zo zavislej prace za prvé tri kalendarne mesiace zo $tyroch kalendarnych
mesiacov bezprostredne predchadzajicich diu straty zamestnania a Cislice tri na zaklade pisomného pot-
vrdenia zamestnavatela o vyske vymeriavaceho zékladu vydavaného na tcely naroku na davku v nezames-
tnanosti pre Socialnu poistoviu (dalej len ,potvrdenie zamestnavatela“).

2. Potvrdenie zamestnavatela je poisteny povinny v pripade vyziadania predlozit poistovatelovi pri presetro-
vani poistnej udalosti.

3. V zavislosti od vysky priemerného mesacného vymeriavacieho zakladu sa stanovuje maximalna vyska po-
istného plnenia.

. Cakacia doba

1. Pre poistnu udalost, ktorou je podla ¢lanku 9a tychto VPP nezamestnanost je to doba v trvani 6 kalendar-
nych mesiacov, ktora zacina plynut:
a) odo dna zaciatku poistenia,
b) odo dna ukonéenia obdobia, za ktoré bolo vyplatené poistné pinenie z predchadzajucej poistnej uda-

losti podla ¢lanku 9a tychto VPP a pocas ktorych poisteny bol nepretrzite zamestnany.

Cakacia doba sa aplikuje aj na pripadné zvysenia mesacnej davky, kedy sa poistné pinenie poskytuje
z mesacnej davky, platnej pred tymto zvy$enim, s vynimkou zvySenia mesacnej davky v dosledku prijatia
dynamiky.

2. Pre poistnu udalost, ktorou je podla ¢lanku 9b tychto VPP pracovny (raz s nasledkom smrti je to doba v tr-
vani 6 kalendarnych mesiacov odo dna ukoncenia obdobia, za ktoré bolo vyplatené poistné pinenie
z predchadzajlicej poistnej udalosti podia ¢lanku 9a tychto VPP.

Karenéna doba

Je doba nepretrzitej nezamestnanosti poisteného v trvani 3 kalendarnych mesiacov, ktora zacina plyntt odo

dna zaradenia poisteného do evidencie uchadzacov o zamestnanie prislusného Uradu prace.

Na poistnu udalost podla ¢lanku 9b tychto VPP sa karencna doba nevztahuje.

Clanok 3
Predmet poistenia

1. Predmetom poistenia je financna strata poisteného vyplyvajlica z vykonu zavislej prace pre pripad poistnej
udalosti blizsie Specifikovanej v ¢lanku 9a tychto VPP a Zivot poisteného pre pripad poistnej udalosti blizsie
$pecifikovanej v ¢lanku 9b tychto VPP.

. Poistenie je mozné dojednat len k hlavnému poisteniu ak nie je dohodnuté inak. Hlavné poistenie definuju
a upravuju poistné podmienky prislusného poistného programu, ktory toto poistenie k hlavnému poisteniu
umoznuje dojednat.

Clanok 4
Poistitelné osoby
1. Poistenym v tomto poisteni moze byt kazda fyzicka osoba, u ktorej su ku diu dojednania tohto poistenia st-
&asne splnené vsetky nasledovné podmienky:
a) jej pracovny pomer alebo obdobny pracovnopravny vztah trva najmenej 12 bezprostredne po sebe idd-
cich mesiacov a je uzavrety na dobu neurcitt,
jej tyzdenny pracovny cas je najmenej 30 hodin,
nedala, ani jej nebola dana vypoved z pracovného pomeru, alebo obdobného pracovnopravneho vztahu,
nezrusila so zamestnavatelom okamzite pracovny pomer, resp. obdobny pracovnopravny vztah,
neobdrzala od zamestnavatela ani nezaslala zamestnavatelovi navrh na skoncenie pracovného pomeru,
resp. obdobného pracovnopravneho vztahu dohodou,
nebolo jej dorucené odvolanie zo statnozamestnaneckého pomeru, resp. sluzobného pomeru,
nepodala ziadost o skoncenie Statnozamestnaneckého pomeru, resp. sluzobného pomeru,
nema vedomost o tom, Ze patri do okruhu 0séb, s ktorymi by mohol byt rozviazany pracovny pomer pod-
la § 63 ods. 1 pism. a) az c) Zakonnika prace,
i) nevykonava podnikatelskd ¢innost a nie je jedinym ¢lenom statutarneho organu alebo dozornej rady
obchodnej spolo¢nosti,
nie je zamestnancom v obchodnej spolo¢nosti, kde jedinym ¢lenom Statutarneho organu alebo dozornej
rady su jej blizke osoby v zmysle § 116 Obcianskeho zakonnika,
k) nepobera materské alebo rodicovsky prispevok,
I)  nepobera starobny dochodok,
m) nepobera invalidny déchodok s poklesom schopnosti vykonavat zarobkovui ¢innost o viac ako 70%,
n) jej pracovny alebo obdobny pracovnopravny vztah sa riadi pravnou normou Slovenskej republiky a zames-
tnavatel ma sidlo na uzemi Slovenskej republiky,
0) ma trvaly pobyt alebo povolenie na prechodny pobyt na uzemi Slovenskej republiky.
. Pravdivost skutocnosti, uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku, ku diu dojednania tohto poistenia potvrdzuje pois-
teny svojim podpisom na poistnej zmluve.
. Poistovatel je opravneny odmietnut poistné plnenie z tohto poistenia, ak pri presetrovani poistnej udalosti zis-
ti, ze ku dnu dojednania tohto poistenia neboli u poisteného stc¢asne splnené vsetky podmienky uvedené
v ods. 1 tohto ¢lanku.

b)
c)
d)
e)

9
h)
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Clénok 5
Zaciatok a zanik poistenia
1. Poistenie zac¢ina o nultej hodine dia, ktory nasleduje po dni uzavretia poistnej zmluvy, ak v poistnej zmluve nie
je dohodnuté inak.

2. Poistenie je dohodnuté na dobu urcitu, ak nie je dohodnuté inak.
3. Poistenie zanika na zaklade skorsej z nasledujlcich skutocnosti:
a) uplynutim poistnej doby, ak je poistenie dohodnuté na dobu urcita,
b) za&nikom hlavného poistenia,
c) uplynutim 8-dennej vypovednej lehoty na zéklade vypovede ktorejkolvek zo zmluvnych stran do dvoch me-
siacov po uzavreti poistnej zmluvy,
d) vypovedou ku koncu poistného obdobia; wpoved' sa musi dat aspon Sest tyzdiov pred uplynutim pois-
tného obdobia,
e) dohodou zmluvnych stran,
) odmietnutim poistného pinenia,
g) prevedenim hlavného poistenia do splateného stavu, ak je hlavnym poistenim investicné zivotné poistenie,
podla poistnych podmienok pre toto hlavné poistenie,
h) redukciou poistnej sumy hlavného poistenia, ak je hlavnym poistenim kapitalové Zivotné poistenie, podla
poistnych podmienok pre toto hlavné poistenie,
i) dnom, ktory predchadza diu najblizsej splatnosti poistného po poskytnuti poistného plnenia z viacerych pois-
tnych udalosti v celkovej wske 72 000 EUR/2 169 072 SKK zo vetkych poistnych zmluv tohto poistenia,
j) diiom, ktory predchadza diu najblizSej splatnosti poistného po priznani starobného déchodku alebo po
priznani invalidného dochodku s poklesom schopnosti vykonavat zarobkovu ¢innost o viac ako 70%,
k) ukoncenim trvalého pobytu alebo povolenia na prechodny pobyt na Gizemi Slovenskej republiky,
1)z dévodov, ktoré s ako dévod zaniku tohto poistenia blizsie Specifikované v poistnych podmienkach pri-
slusného poistného programu, ktory toto poistenie k hlavnému poisteniu umozniuje dojednat.
4. Ak poistenie zanikne na zaklade:
a) ods. 3 pism. a) az k) tohto ¢lanku, ma poistovatel pravo na poistné za poistenie za dobu do zéniku tohto
poistenia. Poistovatel vrati nespotrebované poistné poistnikovi.
b) ods. 3 pism. |) tohto ¢lanku, na naroky poistnika sa vztahuju ustanovenia poistnych podmienok programu,
ktory toto poistenie k hlavnému poisteniu umozniuje dojednat.
5 Poistenie konci najneskor v den, ktory predchadza vyrocnému diu poistenia v kalendarnom roku, v ktorom

poisteny dosiahne vek 62 rokov, ak nie je dohodnuté inak.

Clanok 6
Uzemna platnost
1. Poistna ochrana plati pre pracovny pomer alebo obdobny pracovnopravny vztah uzatvoreny v zmysle platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.
. Uzemna platnost poistenia je obmedzena na Eurépsky hospodarsky priestor a Svajéiarsko.

Clanok 7
Poistné

1. Poistné je suma, ktoru poistnik plati poistovatelovi za poskytovanie poistnej ochrany poisteného. Vyska pois-
tného sa dohodne v poistnej zmluve a stanovuje sa v zmysle kalkulacnych zasad poistovatela v zavislosti od
adresy trvalého pobytu alebo prechodného pobytu poisteného.

. Poistnik je povinny platif poistné za toto poistenie spolu s poistnym za hlavné poistenie.

Poistné obdobie, za ktoré plati poistnik bezné poistné za toto poistenie je zhodné s poistnym obdobim, za kto-
ré plati poistnik bezné poistné za hlavné poistenie ak nie je dohodnuté inak.

Splatnost bezného poistného za toto poistenie je zhodna so splatnostou bezného poistného za hlavné pois-
tenie ak nie je dohodnuté inak.

. Poistovatel je opravneny jednostrannym pravnym ikonom upravit vysku sadzby poistného, a to v zavislosti od
zmeny rizikovosti poistenia, najskor vsak az po uplynuti jedného roka odo dna zaciatku poistenia. Poistovatel
je opravneny zmenit vysku sadzby poistného jednostrannym pravnym tkonom v prislusnom kalendarnom roku
len jedenkrat. Ucinnost zmeny vysky poistného nastava v najblizéi vyroény den. Poistnik je povinny uhradzat
na Ucet poistovatela poistné v takto poistovatelom urcenej vyske. Jednostranna tprava vysky poistného je pre
poistnika zavdzna len vtedy, ak sa o nej dozvie na zaklade pisomného oznamenia poistovatela najmenej dva
mesiace pred vyro¢nym diom.

Clénok 8
Prerusenie platenia poistného
Poistnik nie je povinny platit poistné za toto poistenie za dobu od najblizsieho poistného obdobia nasledujuceho
po vzniku poistnej udalosti podla ¢lanku 9a tychto VPP do konca poistného obdobia, pocas ktorého déjde k za-
niku naroku na poistné plnenie z takejto poistnej udalosti.

Clanok 9
Poistna udalost a poistné plnenie
Poistenie sa vztahuje na poistné udalosti, ktoré nastanu v priebehu trvania poistenia. Pre Ucely tohto poiste-
nia st poistnou udalostou nezamestnanost podla ¢lanku 9a tychto VPP alebo pracovny Uraz s nasledkom smr-
ti podla clanku 9b tychto VPP.

. Kto méa pravo na poistné plnenie, je povinnny bez zbytocného odkladu poistovatelovi pisomne oznamit, ze
nastala poistna udalost, dat pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu jej nasledkov a predlozit potrebné do-
klady vyZzadované poistovatefom.

. Pre zistenie rozsahu povinnosti pinit méze poistovatel pozadovat dalsie potrebné doklady a sam vykonavat
dalsie potrebné vysetrenia.

. Poistovatel je povinny vykonavat vsetky potrebné vysetrenia tykajlice sa poistnej udalosti bez zbytocného odkladu.

. Poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti podla ¢lanku 9a tychto VPP sa poskytuje poistenému. Poistné pl-
nenie pre pripad poistnej udalosti podia ¢lanku 9b tychto VPP sa poskytuje opravnenej osobe uvedenej v po-
istnej zmluve.

. Poistné plnenie je splatné do 15 dni, len ¢o poistovatel skoncil vySetrenie potrebné na zistenie rozsahu po-
vinnosti poistovatela plnit.

Poistné pinenie je splatné v Slovenskej republike, a to v mene platnej na Gzemi Slovenskej republiky v case
vyplatenia poistného pinenia.

. Sucet véetkych poistnych plneni za véetky poistné udalosti v ramci jednej poistnej zmluvy méze byt najviac vo
vyske zodpovedajucej 36 mesacnym davkam.

. Sucet véetkych poistnych plneni za véetky poistné udalosti v ramci vSetkych poistnych zmliv s rovnakym pred-
metom poistenia ako toto poistenie, kde poistenym je ta ista osoba, moze byt v uhrne najviac 72 000 EUR/
2 169 072 SKK a zaroven 36 mesacnych davok.

.V pripade viacerych poistnych zmliv s rovnakym predmetom poistenia ako toto poistenie, kde poistenym je
ta istd osoba, sa jednou mesacnou davkou rozumeju véetky mesacné davky pre stratu zamestnania v tom
istom ¢ase.

. Poistovatel ma pravo znizit poistné pinenie o neuhradené poistné z poistnej zmluvy, splatné v ¢ase vyplaty po-
istného plnenia.

. Za poistné udalosti, ktoré vznikli pred diiom ucinnosti zvy$enia mesacnej davky, plni poistovatel mesaénu dav-
ku povodne dohodnutu.

. Za poistné udalosti, ktoré vznikli pred diiom acinnosti znizenia mesacnej davky, plni poistovatel odo dia ucin-
nosti zmeny mesacnu davku znizenu.

o

Clanok 9a
Nezamestnanost
1. Poistnou udalostou sa rozumie obdobie nepretrzitej nezamestnanosti poisteného, ktora nasleduje po uplynu-
ti karencnej doby, ak strata zamestnania poisteného nastala po uplynuti ¢akacej doby.
. Poistna udalost vznikne prvym dnom nasledujiicim po uplynuti karencnej doby a konci diiom vyradenia pois-
teného z evidencie uchadzaCov o zamestnanie prislusného uradu prace, najdihsie vsak narok na poistné pl-
nenie trva 12 mesiacoy, a to aj vtedy, ak poisteny nebol z evidencie uchadzac¢ov o zamestnanie vyradeny.
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. Poistné pinenie poistovatel vyplaca vo forme mesacnych davok.
. Poisteny ma narok na mesacnu davku v pomernej vyske za kazdy ukonceny kalendarny mesiac trvania jeho

nezamestnanosti Specifikovanej v ods. 2 tohto ¢lanku v zavislosti od celkového poctu kalendarnych dni trva-
nia nezamestnanosti v prislusnom kalendarnom mesiaci.

. SUcet davok z jednej poistnej udalosti je najviac 12-nasobok mesacnej davky dojednanej v poistnej zmluve.

Clanok 9b
Pracovny uraz s nasledkom smrti
Poistnou udalostou sa rozumie smrt poisteného, ktora nastane pocas trvania poistenia najneskér do jedného
roka odo dna, kedy doslo k pracovného urazu, ktorého je nasledkom, pricom sucasne plati, ze k pracovné-
mu urazu doslo pocas trvania poistenia.

. Poistné plnenie za takuto poistnti udalost vyplati poistovatel opravnenej osobe jednorazovo vo vyske zodpo-

vedajlicej max. 12-nasobku mesacnej davky dohodnutej v poistnej zmluve.

Clanok 10
Maximalna vyska mesacnej davky
Dojednana mesacna davka nesmie prekrocit 75% priemerného vymeriavacieho zakladu poisteného na cely
davky v nezamestnanosti. Sposob vypoctu je upraveny v ¢lanku 2 bod 5 ods. 1 tychto VPP.

.V pripade, ze mesacna davka dojednana v poistnej zmluve presahuje limit stanoveny v ods. 1 tohto ¢lanku,

poistovatel ma pravo pri vyplate poistného plnenia znizit mesacnu davku tak, aby zodpovedala 75% priemer-
ného vymeriavacieho zakladu. V pripade takéhoto znizenia mesacnej davky poistnikovi nevznika narok na vra-
tenie casti poistného za poistenie, ktoré zodpoveda rozdielu medzi poistnym, ktoré za toto poistenie plati a po-
istnym, ktoré by platil, ak by mesacna dévka zodpovedala 75% priemerného vymeriavacieho zakladu poiste-
nia v nezamestnanosti.

Clanok 11

Postup pri likvidacii poistnej udalosti
Poisteny, u ktorého nastala poistna udalost podla ¢lanku 9a tychto VPP, je povinny poskytnut poistovatelovi
bez zbytocného odkladu nasledujuce doklady:
a) vyplneny formular ,Hlasenie poistnej udalosti,
b) koépiu pisomného dokumentu, na zaklade ktorého vznikol poistenému pracovny pomer alebo obdobny
pracovnopravny vztah,
képiu dokladu, na zaklade ktorého nastala strata zamestnania poisteného s uvedenim dévodu jej nastatia,
kopiu potvrdenia, ze poisteny je vedeny v evidencii uchadzacov o zamestnanie prislusného Uradu prace,
kopiu rozhodnutia o priznani davky v nezamestnanosti, v pripade, ze mu bola priznané davka v nezames-
tnanosti.
f) kopiu potvrdenia zamestnavatela na ucely naroku na davku v nezamestnanosti.

c)
d)
e)

. Khlaseniu poistnej udalosti podla ¢lanku 9b tychto VPP je nevyhnutné predlozit imrtny list, ako aj podrobna

lekarsku alebo tradnu spréavu o pri¢ine smrti a zaznam o pracovnom Uraze s nasledkom smrti.

. Poistovatel ma pravo v pripade potreby pozadovat od poisteného alebo opravnenej osoby doklady vo forme

Uradne overenych kopii.

. Poisteny alebo opravnena osoba st povinni zabezpecit, aby vsetky spravy, posudky, dokumenty, ktoré si po-

istovatel vyziadal boli vyhotovené bezodkladne.

. Poistovatel je opravneny skiimat zdravotny stav poisteného a poisteny je povinny zbavit micanlivosti vsetkych

lekarov, ktori poisteného liecili alebo vySetrovali a splnomocnit ich na podanie vsetkych informacii. Skutoénos-
1i, o ktorych sa poistovatel pri skumani zdravotného stavu dozvie, méze pouzit len pre cely poistenia podia
tychto VPP.
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. Poistovatel je opravneny zistovat a skumat dolezité skutocnosti tykajlice sa pracovného urazu poisteného

a poisteny zbavuje micanlivosti vSetky organy ¢inné v konani o pracovnom Uraze a splnomocnuije ich na pod-
anie vsetkych informacii. Skutocnosti, o ktorych sa poistovatel pre Setreni smrti nasledkom pracovného ura-
zu dozvie, moze pouzif len pre svoju potrebu.Suhlas so skiimanim zdravotného stavu poisteného a Setrenim
smrti poisteného nasledkom pracovného Urazu dava poistnik a poisteny, ak je iny nez poistnik, svojimi pod-
pismi na poistnej zmluve.

Poistovatel je opravneny zistovat a skumat dolezité skutocnosti tykajlce sa straty zamestnania poisteného, vrata-
ne vymeriavacich zakladov poisteného na tcely davky v nezamestnanosti a poisteny zbavuje mic¢anlivosti institucie,
ktoré mozu potrebné informacie poskytn(t (zamestnavatelia, Sociélna poistovina, prislusny trad prace a pod.)

. Ak v ramci Setrenia konkrétnej poistnej udalosti nebudu predlozené poistovatelovi vsetky potrebné doklady,

poistovatel nie je povinny vyplatit poistné plnenie.

. Kazdé trvanie nezamestnanosti poisteného musi byt poistovatelovi preukazané poistenym vzdy za kazdy ukon-

&eny kalendarny mesiac, a to zaslanim kopie Uradného pisomného potvrdenia, ze poisteny je vedeny v evi-
dencii uchadzacov o zamestnanie prislusného uradu prace. V pripade nedolozenia tohto dokladu nevznika na-
rok na poistné plnenie, iba ak by poisteny dodatocne preukazal, ze tato nezamestnanost trva alebo trvala.

. Poisteny je povinny bezodkladne informovat poistovatela o ukonceni nezamestnanosti predlozenim kopie pot-

vrdenia o vyradeni z evidencie uchadzacov o zamestnanie prislusného Uradu prace.

. Poisteny je povinny poskytntt poistovatelovi sucinnost v pripade, ze poistovatel uplatni opravnenie zistovat

a skumat skutocnosti dolezité pre posudenie vzniku poistnej udalosti podla ¢lanku 9a tychto VPP a stanove-
nie vy$ky poistného pinenia.

Clanok 12
Povinnosti poisteného

.V pripade pochybnosti je povinnostou poisteného dokazat, ze k poistnej udalosti podia ¢l. 9a tychto VPP do-

$lo v deklarovanom rozsahu.

. Povinnostou poisteného je v pripade jeho nezamestnanosti podnikat kroky na znovuziskanie zamestnania.
. Ak malo porusenie povinnosti poisteného podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zvacéenie rozsa-

hu poistnej udalosti, je poistovatel opravneny poistné pinenie z tohto poistenia primerane znizit.

. Poisteny, resp. poistnik je povinny bezodkladne ohlasit poistovatelovi zmenu adresy trvalého pobytu alebo zmenu

adresy prechodného pobytu. Ak k novej adrese prisliicha ina sadzba poistného, vykona sa tato zmena spolu so
zmenou wsky poistného k najblizsiemu dnu, ktory sa kalendarne na dni zhoduje s diom zaciatku poistenia. Ak je
tento den diom, ktory v prislusnom kalendarnom mesiaci neexistuje, je diiom tc¢innosti zmeny posledny den v me-
siaci. V pripade, ze zmena adresy trvalého pobytu alebo prechodného pobytu, ktora by znamenala zaradenie do
vy$sej rizikovej skupiny, nebude oznamena do vzniku poistnej udalosti, potom pripadné poistné plnenie bude kra-
tené v pomere poistného, ktoré bolo doteraz platené a poistného, ktoré malo byt platené v désledku tejto zmeny.

Clanok 13
Zmeny v poisteni
Pogas trvania poistenia je mozné vykonavat zmeny v poisteni na zaklade pisomne;j ziadosti. Uginnost zmeny
v poisteni nastava najblizsim diiom v mesiaci, ktory sa kalendarne zhoduje s vyrocnym diom zaciatku poiste-
nia, najskor vsak 2 mesiace po doruceni Ziadosti poistovatelovi.

. Zmenou vo vyske mesacnej davky sa meni aj vyska poistného.

Clanok 14
Zaverecné ustanovenia

. Od jednotlivych ustanoveni tychto VPP je mozné sa v poistnej zmluve odchylit.
. Tieto VPP boli schvalené dia 15.05.2009.



Cielena investicna stratégia

Allianz ()

Slovenska poistovia

Cielena investicna stratégia JStadium - Byvanie — Dochodok”
Typ A (odporicany vstupny vek poisteného 0 az 5 rokov)

Vek Alokacny pomer Prevod podielovych jednotiek
poisteného ADF zZF DDF Z fondu % Do fondu

Zaciatok poistenia 100 %

11 50% 50%

ADF 100 % DDF
17 100%

ZF 100 % DDF

DDF 60 % ADF
20 60 % 40%

DDF 40% ZF
25 20% 80%

ADF 100% DDF
28 100%

ZF 100 % DDF
31 100% DDF 100 % ADF
56 90 % 10% ADF 10% DDF
57 80% 20% ADF 20% DDF
58 70% 30% ADF 30% DDF
59 60 % 40% ADF 40% DDF
60 50% 50% ADF 50% DDF
61 40% 60 % ADF 60 % DDF
62 30% 70% ADF 70% DDF
63 20% 80% ADF 80% DDF
64 10% 90 % ADF 90% DDF
65 100% ADF 100 % DDF

Odporacany vstupny vek poisteného pre cielend investicna stratégiu typu A je vek 0 az 5 rokov poisteného (vratane). Od zaciatku
poistenia je 100 % poistného alokovanych (umiestnenych) v Akciovom dynamickom fonde. Pocas trvania poistenia sa uskutocnia tieto
zmeny alokacného pomeru a prevody podielovych jednotiek medzi fondami:

« Vo veku 11 rokov poisteného sa alokacny pomer zmeni na 50 % Akciového dynamického fondu a 50 % ZmieSaného fondu.

« Vo veku 17 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
ZmieSaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % Dlhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 20 rokov poisteného sa 60 % podielovych jednotiek z DIhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamického
fondu a zvySnych 40 % do ZmieSaného fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 60 % Akciového dynamického fondu a 40 % ZmieSaného fondu.
« Vo veku 25 rokov poisteného sa alokacny pomer zmeni na 20 % Akciového dynamického fondu a 80 % ZmieSaného fondu.
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« Vo veku 28 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
ZmieSaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % DIhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 31 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Dlhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamickeé-
ho fondu a alokacny pomer sa zmeni na 100 % Akciového dynamického fondu.

« Vo veku 56 rokov poisteného sa 10 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu prevedie do DIhopisového dynamického
fondu, aloka&ny pomer sa zmeni na 90 % Akciového dynamického fondu a 10 % Dlhopisového dynamického fondu. Dalej sa kazdorone
prevedie o 10 % viac podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu do Dlhopisového dynamického fondu a alokacny pomer sa
zmeni takym sp&sobom, Ze sa 0 10 % zniZi podiel poistného alokovaného v Akciovom dynamickom fonde a o 10 % sa zvysi podiel po-
istného alokovaného v DIhopisovom dynamickom fonde, aZ do veku 65 rokov poisteného, kedy sa alokacny pomer zmeni na 100 %
Dlhopisového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu sa prevedie do DlIhopisového dyna-
mického fondu.

Typ B (odporacany vstupny vek poisteného 6 az 10 rokov)

Vek Alokacny pomer Prevod podielovych jednotiek
poisteného ADF zZF DDF Zfondu % Do fondu
Zaciatok poistenia 60 % 40%

ADF 100 % DDF
17 100%

ZF 100 % DDF

DDF 60 % ADF
20 60 % 40 %

DDF 40 % ZF
25 20% 80%

ADF 100 % DDF
28 100 %

ZF 100 % DDF
31 100 % DDF 100 % ADF
56 90% 10% ADF 10% DDF
57 80% 20% ADF 20% DDF
58 70% 30% ADF 30% DDF
59 60 % 40 % ADF 40 % DDF
60 50% 50% ADF 50% DDF
61 40 % 60 % ADF 60 % DDF
62 30% 70% ADF 70% DDF
63 20% 80% ADF 80% DDF
64 10% 90 % ADF 90% DDF
65 100 % ADF 100 % DDF

Odporacany vstupny vek poisteného pre cielend investi¢n( stratégiu typu B je vek 6 az 10 rokov poisteného (vratane). Od zaciatku po-
istenia je 60 % poistného alokovanych (umiestnenych) v Akciovom dynamickom fonde a 40 % v ZmieSanom fonde. Pocas trvania poiste-
nia sa uskutocnia tieto zmeny alokacného pomeru a prevody podielovych jednotiek medzi fondmi:

« Vo veku 17 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
ZmieSaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % DIhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 20 rokov poisteného sa 60 % podielovych jednotiek z DIhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamického
fondu a zvySnych 40 % do Zmiesaného fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 60 % Akciového dynamického fondu a 40 % Zmiesaného fondu.
« Vo veku 25 rokov poisteného sa alokacny pomer zmeni na 20 % Akciového dynamického fondu a 80 % ZmieSaného fondu.

« Vo veku 28 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
ZmieSaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % DIhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 31 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z DIhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamické-
ho fondu a alokacny pomer sa zmeni na 100 % Akciového dynamického fondu.

« Vo veku 56 rokov poisteného sa 10 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu prevedie do DIhopisového dynamického
fondu, aloka&ny pomer sa zmeni na 90 % Akciového dynamického fondu a 10 % Dlhopisového dynamického fondu. Dalej sa kaZdorogne
prevedie o0 10 % viac podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu do DIhopisového dynamického fondu a alokacny pomer sa
zmeni takym spésobom, Ze sa 0 10 % znizi podiel poistného alokovaného v Akciovom dynamickom fonde a o 10 % sa zvysi podiel poist-
ného alokovaného v Dlhopisovom dynamickom fonde, aZ do veku 65 rokov poisteného, kedy sa alokacny pomer zmeni na 100 %
Dlhopisového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu sa prevedie do Dlhopisového dyna-
mického fondu.



Cielena investicna stratégia JStart — Byvanie — Dochodok”
Typ C (odporucany vstupny vek poisteného 11 az 13 rokov)

Vek Alokacny pomer Prevod podielovych jednotiek
poisteného ADF zZF DDF Zfondu % Do fondu
Zaciatok poistenia 60 % 40%

ADF 100 % DDF
2l 100%

ZF 100 % DDF

DDF 60 % ADF
24 60 % 40 %

DDF 40 % ZF
29 20% 80%

ADF 100 % DDF
32 100 %

ZF 100 % DDF
35 100 % DDF 100 % ADF
56 90 % 10% ADF 10% DDF
57 80% 20% ADF 20% DDF
58 70% 30% ADF 30% DDF
59 60 % 40 % ADF 40% DDF
60 50% 50% ADF 50% DDF
61 40 % 60 % ADF 60 % DDF
62 30% 70% ADF 70% DDF
63 20% 80% ADF 80% DDF
64 10% 90 % ADF 90 % DDF
65 100 % ADF 100 % DDF

Odporuacany vstupny vek poisteného pre cielend investicnu stratégiu typu C je vek 11 az 13 rokov poisteného (vratane). Od zaciatku
poistenia je 60 % poistného alokovanych (umiestnenych) v Akciovom dynamickom fonde a 40 % v ZmieSanom fonde. Pocas trvania
poistenia sa uskutocnia tieto zmeny alokacného pomeru a prevody podielovych jednotiek medzi fondami:

« Vo veku 21 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
Zmiesaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % Dlhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 24 rokov poisteného sa 60 % podielovych jednotiek z DIhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamického
fondu a zvySnych 40 % do Zmiesaného fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 60 % Akciového dynamického fondu a 40 % Zmiesaného fondu.
« Vo veku 29 rokov poisteného sa alokacny pomer zmeni na 20 % Akciového dynamického fondu a 80 % ZmieSaného fondu.

« Vo veku 32 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
Zmiesaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % Dlhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 35 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z DIhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamické-
ho fondu a alokacny pomer sa zmeni na 100 % Akciového dynamického fondu.

« Vo veku 56 rokov poisteného sa 10 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu prevedie do DIhopisového dynamického
fondu, aloka&ny pomer sa zmeni na 90 % Akciového dynamického fondu a 10 % Dlhopisového dynamického fondu. Dalej sa kazdorogne
prevedie o0 10 % viac podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu do DIhopisového dynamického fondu a alokacny pomer sa
zmeni takym sp&sobom, Ze sa 0 10 % znizi podiel poistného alokovaného v Akciovom dynamickom fonde a o0 10 % sa zvysi podiel po-
istného alokovaného v DIhopisovom dynamickom fonde, az do veku 65 rokov poisteného, kedy sa alokacny pomer zmeni na 100 %
Dlhopisového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu sa prevedie do Dlhopisového dyna-
mického fondu.



Cielena investicna stratégia , Byvanie — Dochodok”
Typ D (odporicany vstupny vek poisteného 14 az 17 rokov)

Vek Alokacny pomer Prevod podielovych jednotiek
poisteného ADF ZF DDF Z fondu % Do fondu

Zaciatok poistenia 100 %

24 50% 50%

ADF 100% DDF
e 100%

zF 100% DDF
31 100% DDF 100% ADF
56 90% 10% ADF 10% DDF
57 80% 20% ADF 20% DDF
58 70% 30% ADF 30% DDF
59 60% 40% ADF 40% DDF
60 50% 50% ADF 50% DDF
61 40% 60% ADF 60% DDF
62 30% 70% ADF 70% DDF
63 20% 80% ADF 80% DDF
64 10% 90% ADF 90% DDF
65 100% ADF 100% DDF

Odporacany vstupny vek poisteného pre cielend investicna stratégiu typu D je vek 14 aZ 17 rokov poisteného (vratane). Od zaciatku
poistenia je 100 % poistného alokovanych (umiestnenych) v Akciovom dynamickom fonde. Pocas trvania poistenia sa uskutocnia tieto
zmeny alokacného pomeru a prevody podielovych jednotiek medzi fondami:

« Vo veku 24 rokov poisteného sa zmeni alokacny pomer na 50 % Akciového dynamického fondu a 50 % ZmieSaného fondu.

« Vo veku 28 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
Zmiesaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % Dlhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 31 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z DIhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamické-
ho fondu a alokacny pomer sa zmeni na 100 % Akciového dynamického fondu.

« Vo veku 56 rokov poisteného sa 10 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu prevedie do DIhopisového dynamického
fondu, aloka&ny pomer sa zmeni na 90 % Akciového dynamického fondu a 10 % Dlhopisového dynamického fondu. Dalej sa kaZdorogne
prevedie o0 10 % viac podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu do DIhopisového dynamického fondu a alokacny pomer sa
zmeni takym spésobom, Ze sa 0 10 % zniZi podiel poistného alokovaného v Akciovom dynamickom fonde a o 10 % sa zvysi podiel po-
istného alokovaného v DIhopisovom dynamickom fonde, az do veku 65 rokov poisteného, kedy sa alokacny pomer zmeni na 100 %
Dlhopisového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu sa prevedie do Dlhopisového dyna-
mického fondu.



Typ E (odporicany vek 18 az 20 rokov)

Vek
poisteného

Zaciatok poistenia
28

31
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

Odporacany vstupny vek poisteného pre cielend investiénu stratégiu typu E je vek 18 aZ 20 rokov poisteného (vratane). Od zaciatku
poistenia je 60 % poistného alokovanych (umiestnenych) v Akciovom dynamickom fonde a 40 % v ZmieSanom fonde. Pocas trvania
poistenia sa uskutocnia tieto zmeny alokacného pomeru a prevody podielovych jednotiek medzi fondami:

« Vo veku 28 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
ZmieSaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokac¢ny pomer sa zmeni na 100 % Dlhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 31 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z DIhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamické-
ho fondu a alokacny pomer sa zmeni na 100 % Akciového dynamického fondu.

« Vo veku 56 rokov poisteného sa 10 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu prevedie do DIhopisového dynamického
fondu, aloka&ny pomer sa zmeni na 90 % Akciového dynamického fondu a 10 % Dlhopisového dynamického fondu. Dalej sa kazdoroéne
prevedie o 10 % viac podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu do DIhopisového dynamického fondu a alokac¢ny pomer sa
zmeni takym spdsobom, Ze sa 0 10 % zniZi podiel poistného alokovaného v Akciovom dynamickom fonde a o 10 % sa zvysi podiel po-
istného alokovaného v DIhopisovom dynamickom fonde, aZ do veku 65 rokov poisteného, kedy sa alokacny pomer zmeni na 100 %
Dlhopisového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu sa prevedie do Dlhopisového dyna-

mického fondu.

Typ F (odporacany vek 21 aZ 24 rokov)

Vek
poisteného

Zaciatok poistenia
32

35
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

ADF
60%

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

ADF
60%

100%
90%
80%
70%
60 %
50%
40%
30%
20%
10%

Alokacny pomer

Alokacny pomer

DDF

100%

10%
20%
30%
40%
50%
60%
70%
80%
90%
100 %

DDF

100%

10%
20%
30%
40%
50%
60 %
70%
80%
90%
100%

Z fondu

ADF
ZF

DDF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF

Z fondu

ADF
ZF

DDF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF
ADF

%

100 %
100 %
100 %
10%
20%
30%
40%
50%
60 %
70%
80%
90 %
100%

%

100 %
100 %
100 %
10%
20%
30%
40%
50%
60 %
70%
80%
90%
100%

Prevod podielovych jednotiek

Do fondu

DDF
DDF
ADF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF

Prevod podielovych jednotiek

Do fondu

DDF
DDF
ADF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF
DDF



Odporacany vstupny vek poisteného pre cielend investi¢n( stratégiu typu F je vek 21 aZz 24 rokov poisteného (vratane). Od zaciatku
poistenia je 60 % poistného alokovanych (umiestnenych) v Akciovom dynamickom fonde a 40 % v ZmieSanom fonde. Pocas trvania
poistenia sa uskutocnia tieto zmeny alokacného pomeru a prevody podielovych jednotiek medzi fondami:

« Vo veku 32 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek zo
ZmieSaného fondu prevedie do Dlhopisového dynamického fondu. Alokacny pomer sa zmeni na 100 % Dlhopisového dynamického fondu.
« Vo veku 35 rokov poisteného sa 100 % podielovych jednotiek z Dlhopisového dynamického fondu prevedie do Akciového dynamickeé-
ho fondu a alokacny pomer sa zmeni na 100 % Akciového dynamického fondu.

« Vo veku 56 rokov poisteného sa 10 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu prevedie do DIhopisového dynamického
fondu, aloka&ny pomer sa zmeni na 90 % Akciového dynamického fondu a 10 % Dlhopisového dynamického fondu. Dalej sa kaZdorogne
prevedie o 10 % viac podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu do Dlhopisového dynamického fondu a alokacny pomer sa
zmeni takym sp&sobom, Ze sa 0 10 % zniZi podiel poistného alokovaného v Akciovom dynamickom fonde a o 10 % sa zvysi podiel po-
istného alokovaného v DIhopisovom dynamickom fonde, aZ do veku 65 rokov poisteného, kedy sa alokacny pomer zmeni na 100 %
Dlhopisového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu sa prevedie do DIhopisového dyna-
mického fondu.

Cielena investicna stratégia ,,Dochodok”
Typ G (odporacany vstupny vek poisteného 25 rokov a viac)

Vek Alokacny pomer Prevod podielovych jednotiek
poisteného ADF zZF DDF Z fondu % Do fondu

Zaciatok poistenia 100 %

56 90% 10% ADF 10% DDF
57 80% 20% ADF 20% DDF
58 70% 30% ADF 30% DDF
59 60 % 40% ADF 40% DDF
60 50% 50% ADF 50% DDF
61 40% 60 % ADF 60 % DDF
62 30% 70% ADF 70% DDF
63 20% 80% ADF 80% DDF
64 10% 90% ADF 90% DDF
65 100% ADF 100 % DDF

Odporacany vstupny vek poisteného pre cielend investicn( stratégiu typu G je vek 25 a viac rokov poisteného (vratane). Od zaciatku
poistenia je 100 % poistného alokovanych (umiestnenych) v Akciovom dynamickom fonde. Pocas trvania poistenia sa uskutocnia tieto
zmeny alokacného pomeru a prevody podielovych jednotiek medzi fondami:

« Vo veku 56 rokov poisteného sa 10 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu prevedie do DIhopisového dynamického
fondu, aloka&ny pomer sa zmeni na 90 % Akciového dynamického fondu a 10 % Dlhopisového dynamického fondu. Dalej sa kaZdorocne
prevedie o0 10 % viac podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu do DIhopisového dynamického fondu a alokacny pomer sa
zmeni takym spésobom, Ze sa 0 10 % zniZi podiel poistného alokovaného v Akciovom dynamickom fonde a o 10 % sa zvysi podiel po-
istného alokovaného v DIhopisovom dynamickom fonde, aZ do veku 65 rokov poisteného, kedy sa alokacny pomer zmeni na 100 %
Dlhopisového dynamického fondu a 100 % podielovych jednotiek z Akciového dynamického fondu sa prevedie do Dlhopisového dyna-
mického fondu.

Vysvetlivky: ADF — Akciovy dynamicky fond, ZF — Zmiesany fond, DDF — DIhopisovy dynamicky fond
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